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| Bl (Contimiacien.— Véase el nam. 58),

~—1Ah! esclamé Lucia con horror.... | Arturo!
610 contestais?.....

~ Cuaiido haya' cumplido con mi deber, dijo
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§i..... hablare..... |
- "= Hablad, hablad, repuso Mr. Carnisson.

general.

Astorg con terrible ferotidad: es necesario que ! ~ —Pues bien, dije Mr. de Astorg, al que todos

L : riFea e e s ETE | m——p————— o i, W T

) lfr".l'? :
e
LI T EY

i
i

S

;..Eff
T

:
R
o
i S HOF,
13- £
_'_-'!' o 3 -
o - s
o e e A
LSy g ¥ 4
- e’ - .‘ Irl_rrd:r
'r'._. el ;
e e i
4 /,
i iy
g
a
i L
i
|
f,
iy L
o

hable, puesto que me habeis precisado a ello.....

I indignacion de todos los circunstantes era

| Maricou parecia que estaba petrificads ; pero
de pronto se ilumind su semblante con una es-
presion de sublime generosidad, y esclamo:

- ={Dejadle hablar, seiores! ese miserable no
podra decir mas que méntiras tan infames como
su conducta..... jLe desafio @ que pruebé lo con-
trario !
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‘dos; tres 6 cuatrs veces, anticipado.

.
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#ie asusté tanto que me abracé 4 é1. (Pég. 86, columna 8.%),

los ultrdjes que escucharale habian sﬁﬁ‘:ﬁrg’iﬂp
en un delirio de ruin fiereza; pues bien, no quie-
ro'casarme con esa mujer porque ha ordenado y

'p‘reparadh la muerte de la infortunada Maria.

Mr. Carnisson dié un grito de triunfo;y Mr.
Pa... dando un puiietazo sobre la mesa, esclamo:

— ¢ Es cierto lo que decis?.....

—Si seiior, dijo Maricou; Maria fué asesinada.

— Por Mile. de Chevalaine? pregunto Mr. Car-
nisson.

—No sefior, por mi madre y por mi, dijo &«
hijo de Mariana con espantosa calma.

A esla declaracion, todo el mundo relrocedio,

i
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y solo Mme. Cros fué la que hizo un movimiento
hacia Maricou, echiandose en los brazos del no-
ble campesino, | .

—; Y el asesinato del nifio que estaba criando
Belirana?..... afiadi6 Mr. de Astorg con rabia,
¢ fuisteis tambien vos el que lo cometio ?

— El asesino de la criatura que tenia Beltrana...
dijo Maricou ue ignoraba aquel crimen..... El

nifio que criaba Beltrana, fué mi madre quien lo |

maté aquella noche maldita.

—Preghntaselo 4 Farrenc que fué el que oyo
la confesion que hizo tu moribunda madre a Mr.
Cros, & su esposa y @ Mr. Perrin. La criatura de
Beltrana fué asesinada para ocultar el naci-
miento...... e

— De quién? jmiserable l..... esclam¢é Mr.
Perrin exasperado; jde vuestro hijo, infame!l de
vuestro hijo, cobarde y vil canallal..... Pero
aquel crimen lo cometio Mariana y no Mlle. de
Chevalaine..... Farrenc no puede haberos dicho lo

conlrario.....

—1Farrenc ! repuso Maricou, ah! es Farrenc
el que os ha dicho eso..... y mi madre murio
en la camara azul.... Pues bien, entonces , repuso
con un acento indefinible, vais 4 tener que des-
enredar otros asuntos..... 08 lo juro.....

Los asistentes se volvieron hacia Maricou, y la
escena tomo un nuevo aspeclo.

X1

La situacion por la que atravesaban los perso-
najes de esta historia, iba de peripecia en peri-
pecia, y era tan grande el deseo que tenian todos
de salir de la violenta posicion en que los habia
colocado la declaracion de Mr, de Astorg, que
las palabras de Maricou: «Tendréis que desenre-
dar otros asuntos» fueron acogidas con avidez.

El mismo Mr. Carnisson, lanzado en una cade-
na de revelaciones que presenlaban un vasfto
campo a su modo de ejercer laautoridad, requi-
ri6 4 Maricou para que revelara los secretos que
debia saber, y este continuo:

—Tal vez no haya uno de entre vosofros, que
no haya oido hablar de un tesoro que habia ocullo
en el castillo.

Un st unanime, respondié a4 las palabras de
Maricou.

—Pues bien, ahora estoy seguro que debe ha-
ber sido robado por Farrenc , que es el que ha
penelrado en la camara azul, llevandose el cuerpo
de mi madre.

Los grilvs de ladron, miserable y foragido, es-
tallaron inmediatamente, y Maricou continuo :

—Y escuchais las infames delaciones que os ha
hecho ese hombre, que no sé comio nombrarle,
mientras os han despojado de la mayor parie de
la fortuna del conde de Chevalaine.

—FEste nuevo crimen, repuso Mr. Carnisson,
1o destruve las acusaciones de Mr. de Astorg.

—Pero qué es lo que os ha revelado?..... re-
puso Maricou con desden ; ;qué acusabaa Mille.
de Chevalaine, segun las revelaciones de Far-
renc? 1Y qué, seiior! ;jno habeis comprendido
que Farrenc no ha inventado esas locas atroeida-

" des mas que para distraeros con ellas, mientras

&1 compartira el tesoro con sus complices , des-
pues de lo cual lo ocultaran tan cuidadosamente

que no sera posible recuperarlo?
— Es necesario apresurarnos , esclamo el ban-

lereo que estoy en mi derecho, que no pueda salir

-

que se necesita..... vamos, en menos de dos ho-
ras estarémos en las barracas. -
—No moverse, dijo Maricou ; y sobre todo cui-
dad que no sospeche nadie en el castillo lo que
acabo de deciros; pues la noticia llegaria hasla
los criminales en menos de una hora; se desliza-

ria sobre la tierra como una culebra, 6 hﬁndirial

los aires como una golondrina. |

El semblante de Maricou tomé un caracter par-
ticular al hablar de aquel modo, dominando al
parecer en su naturaleza la sangre que tenia de
Mariana; y conlinué con esa poesia inculta, que
era el patrimonio de aquella raza proscrita, al
juzgar por las apariencias.

—La landa es como una tela de araiia : y esim=
posible que se diga la menor palabra en sus con-
fines, sin que lo sepan los habitantes de las bar-
racas; y si uno de vosotros saliera del castillo,
seria lo suficiente para que adivinaran lo que
gqueremos hacer. Hasta la noche no podremos sor-
prenderlos. |

—De aqui a la noche, dijo Mr. Carnisson, les
sobra tiempo para ocultar el producto de su robo.

~—Anles de la noche no haran nada, repuso
Maricou.

— 1Y por qué ? esclamo el banquero.
—Porque hay un cadaver entre ellos, y es ne-[
cesario que lo entierren antes gque loquen el di-
nero. Conozco sus leyes y no lo hardn, os lo juro. |
—Tal vez seas su complice, dijo Mr. Car-—l
nisson.
—Escuchad 4 ese joven, repuso Mr. Pa... hace|
tiempo que le conozco, y cuando os dice eso, €s|

porque no hay mejor medio de lograr nuesiro
objelo.

— i Pero como hemos de confiar en un hombre
que ha sido participe de la muerte de Maria de
Chevalaine? |

— ;No veis que se ha culpado para salvarme?
dijo Lucia adelantdndose. Las acusaciones de
Mr. de Astorg son verdaderas, y por consiguiente,
estoy pronta a sufrir [as consecuencias.

Maricoun quiso hablar de nuevo, pero Lucia se
lo impidio diciendo:

— Basta , primo mio, 0s agradezco que hayais
hecho por mi, que os he engaiado, lo que hubiera
debido hacer el que acaba de acusarme fan cruel-
mente.

—10h ! murmuro Jorge, en cuyo rostro estaba
impresa una desesperacion lerrible , sera espan-
[080..... pero sera..... Seior juez de paz, prosi-
gui¢ dirigiéndose a aquel, quiero y exijo que
prendais @ mi hermana..... solo, que como €s po-
sible (que ese hombre haya mentido descarada-

mente, asi como es justo que sostenga la acusa- |

cion que ha dirigido contra Lucia, reclamo, y

del castillo hasta que haya firmado su declaracion
ante quien debe hacerlosegun la ley ; por lo tanto
voy 4 mandar a llamar al procurador del rey, el
cual estara aqui esta noche 6 mafiana por la ma-
fiana. Es menester que asi sea, repuso con un
acenlo en el que se traslucia su enagenacion.....
i No es verdad que es justo lo que digo ? repitio
volviéndose hacia los circunslantes.

—Justo es, dijo Mr. Pa..... invitando a los de-
mas con su mirada a que contestaran afirmati-
vamente.

— Es muy justo, repitieron todos,

e

yecto 6 una esperanza de evasion para Mlile. d

Chevalaine, y trataron de sondearlo para cercio-

rarse de ello.

Tal vez se admiren los lectores del interés que
inspiraba Lucia, en el momento m ismo .en que
acababa de confesarse culpable; pero hay cierfas
acciones que son como los colore s; que toman,
por decirlo asi, su valor, de los que estan junto i
ellos. Un color sombrio, puesto al lado de otro
mas sombrio aun, se aclara y toma una especi¢
de esplendor que no tiene por si solo. _

Los crimenes de Lucia eran espantosos; pers
al lado de la abyeccion, del , marqués de ﬁStﬂl‘él
y de su vergonzosa cobardia, adquirian un as:
pecto menos odioso y repugnante. ~ . .. .

Por lo tanto se- habia encontrado un miserable,
que sin absolverla de sus crimenes, no la dejaba
en el ultimo escalon del horror y el desprecio que
inspiran los vicios, porque la reemplazaba en él.

El grito unanime de la familia de Chevalaine
impusod Mr. Carnisson, el cual, dirigiéndose 2,
marqués, le dijo: |

—(Caballero, pensad que no se dicen C0sag
como las que nos habeis revelad o, sin estar obli-
cado a sostenerlas.

Todos esperaban la contestacion de Mr. de As-|
torg , que parecio vacilar.

—Creo que ese imbécil retrocedera ante si
mismo, esclamo Mr. Cros que estaba de vena ei
aquel momento.

— Caballero, dijo Arturo, levantandose coi
altaneria..... no solo estoy a vuestras ¢rdenes..,
sino que pido se me encierre en un cuarto como
i un culpable, y puesto que teneis hombres a
vuestra disposicion, colocad un cenlinela a las
nuerlas de mi encierro, porque no quiero que s¢
sospeche que tengo intencion de evadirme.

Mr. Perrin se movio como tenia costumbre de
hacerlo cuando oia una cosa que le parecia exor-
silante, y no pudo menos de decirle en voz baja
& Mme. Cros lo que pensaba. |

— Se queda, porque no se atreve & marcharse, |
y el gendarme que pide no es para que se oponga
i su salida , sino para que nadie penelre en su
eslancia. _

— Vamos, Lucia, dijo Jorge & su hermana,
creo que me sera permitido indudablemente el |
veros anies de que os condenen, y 08 aseguro queé
por muy culpable que seais, siempre encontraréi
en mi un hermano que os ama.— Adios.

Mr. Perrin se aprovecho de las buenas dispo-
siciones de Mr. Carnisson para hacer entrar los
gendarmes , los que recibieron publicamente la
orden de encerrar a Mlle. de Chevalaine en sU
habitacion, y a Mr. de Astorg en la sala baja, en

la cual habia lenido lugar la esplicacion de 12

maifana entre este, Jorge, Fernic y Maricou.
Aquella sala estaba rodeada de ventanas eare-
jadas, vy la puerta era tan fuerte como pequefia,
por lo que no podia temerse una evasion; pero 4
pesar de eso, el juez de paz coloco un: centineld
en cada una de las habitaciones. |
Maricou vié que aquella 6rden no le agrado 4

Jorge, pareciéndole como & los demas, que sU

intencion era la de aprovech arse del plazo qué
habia pedido para proporcionar la fuga de Lucid
y le dijo en voz baja:, . 2
— Yo me encargo de llevarmelos a todos. .
— . Me lo prometes, Maricou ? le contesto en el

guero; los gendarmes estan aquiy es lo unico| En la peticion de Jorge, creyeron ver, 6 un pro- mismo tono Mr, de Chevalaine. . - oipieh

M.E.C.D. 2016
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 —Te lo juro por mi salvacion.

—(Corriente, repuso Jorge, ahora arreglad
viestfos negocios, que yo voy & arreglar los
mios.

_iAntes de salir, se dirigi6 al juez de paz y le
dijo dulcemente.

— Caballero, despues de lo que ha ocurrido,
supofigo que comprenderéis perfectamenie que
no tome parte en la digcusion que debe haber so-
bre 10 que sea necesario hacer para recuperar ese
{esoro que nos han robado. Por lo tanto, me reti-
vo, advirtiendo que lo que decidais, lo doy por
bien hecho desde ahora.

Saludé 4 la concurrencia y retirose en seguida
4 su cuarto, en el que se encerré despues de ha-
ber mandado una cosa que sorprendi6 @ lodo el
muntlo, y fué pedir recado de escribir, cosa que
nadie le habia- visto hacer, salvo el firmar los re-
cibos de sus colonos. a8

— Decididamente cuiere abandonar esta co-
marca ‘en compafia de su hermana, le dijo Mr.
Pa... 4 Mr. Perrin al pasar junlo 4 él.

XIL

Como la gran cuestion de aquel dia estaba ter-
minada hasta una informacion mas amplia, fué
necesario ocuparse del tesoro robado.

En aquel momento reapavecieron todas las am-
biciones, y rodearon & Maricou para saber qué
medidas era necesario tomar para conseguir resca-
tar el famoso (esoro.

La pregunta. que formularon casi todos los
circunstantes fué la siguiente :

—; Y cémo sabrémos si estd todo lo que han
robado? !

— Escuchad, repuso Maricou, & la hora én que
0s lleve a la landa, todo el dinero estard en la
masa comun como ellos dicen..... Pero escuchad
con atencion : es necesario dividirnos en grupos
de modo que rodeemos el silio en (ue eslaran
Farrenc y sus camaradas. Serd necesario que los
gendarmes sigan el camino de la Gruz, que no
pueden perder, solo que no deberan pasar de ella
hasia el momento en que yo lesavise, y les daré
una seiial que no olvidardn. En cuanto a mi, guia-
té otro grupo si Mr. Perrin y Mr. de Fernic quie-
ren seguirme.

— Y yo? esclamé valerosamente Mr. Cros.

— Os enseiiaré , aiiadio Maricou el modo de
acercarse a un apostadero sin espaalar la caza.

— Yo quiero acompanaros tambien, dijo Mme.
Cros en voz baja ‘acercandose con disimulo &
Maricou.

— 1Vos, seiiora! repuso aquel en alta voz.

—1Vos! esclamo el banquero orguliosamente,
Yos , esponeros a un peligrol

—Mr. Perrin, quiero asistir & esa espedicion,
dijo Mme. Cros, 6 de lo contrario me moriré de
dﬁﬁp&chm

— Puesto que asi lo quereis, vendréis con nos-
; Olros, seiora.
~ —Sefior juez de paz, prosiguio Maricou, como
€S justo iréis con los gendarmes; pero es menes-
ter otro peloton.

— Yo me encargo de mandarlo, dijo Mr. Pa... |

Pero en cuanto 4 caminar por la landa, y sobre
Wdo de noche , no me atrevo 4 ello.

.-.,__'*j-_-.TEnEmuﬂ aqui @ Burlaudas, que os acompa-
ﬁ“,ﬂ_; Ppero no le digais nada hasta el momento de

M.E.C.D. 2016
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marchar , que entonces le indicaré el camino que
debe seguir, y 0s respondo que es lan capaz de
guiaros como yo mismo, porque conoce la landa
mejor aun que el mismo Farrenc.

—Corriente, dijo Mr. Pa... yo soy el general,
el guia va sé quién es; gjpero y los soldados
donde estan?

— s acompaiiaran los criados del castillo, y
bien sabeis que os obedeceran mejor que a otro
cualquiera. Ademds, os llevaréis dos guarda-
bosques que son hombres que lo mismo matan a
un cristiano que & un corzo; y los demas seran
los soldados de parada; pero llenaran el hueco,
que es lo que se desea.

— Diablo, dijo Mr. Pa... ;habra combate?
| —Puede ser, dijo Maricou; por lo tanto ahora
es cuando debeis ver si se recupera 6 no.

l — Qs acompaiarémos, dijo el cura, que, a pe-

sar de su pacifico caracter, no pudo resistir a no
ver &l como se apoderaban del oro, en el que de-
bia tener su parfe.

No insistirémos mas en los detalles de las di-
versas medidas que se tomaron para llevar a feliz
cima la espedicion proyectada, y mas adelante
verémos el resullado de ella.

Rogamos 4 nuestros lectores nos permitan el
referir una conversacion que fuvo lugar enire
Mr. Perrin, Mr. Pa... y Mr. Cros, que no carece
de importancia para el desenlace de esle drama.

Despues de haber tomado lodas las medidas
que se ¢reyeron necesarias, se decidio que, para
alejar la menor sospecha, comerian en familia, y
cada cual se retiro a su respectiva estancia.

Mme. Cros entrd en la suya. Mme. de Fernic,
su nieto v el cura se reunieron entre si; Mr. Cros.
Mr. Perrin y Mr. Pa... se fueron @ pasear al par-
que hasta la hora de la comida, y Mr. Blanchel,
que ya no era nada en aquella casa, se puso &
jugar una partida de damas con Mr. Carnisson
con el mismo objelo.

— Os he traido aqui, les dijo Mr. Pa... & sus
compaiieros, porque le temo & ese caslillo endia-
blado, como si fuera un espia de la policia se-
creta.

Mr. Perrin se sonrid al oir aquella frase, y re-
puso con aparentie sorpresa:

— ; Teneis ese lemor ?.....

—Si sefior ; ese castillo, lleno de pasadizos se-
cretos, con. su pequeiia coleccion de conductos
acdslicos , me parece que s como €sos canallas
| que escuchan sin comprender, y que repilen de
| diferente modo lo que se ha dicho.

1 —Justamenle, dijo Mr. Cros.

| —Por 1o tanto, repuso Mr. Pa..., como lo que
tengo que deciros es muy importante, querla que
nos enconlriramos a solas.

—:De qué se trata? dijo Mr. Gros.

— De vos, caballero.

— i De mi?

—Si seiior, de vos; feneis un pasaporte para
venir hasla este castillo, y voy & refrendaroslo
para Nantes. Ademds, vuestro pasaporie dice que
viajais con vuesira esposa, dos criados y una don-
cela.s..

—Si sefior.

—Pues bien, ese pasaporte os puede servir
aun ; pero para ello es necesario que Mr. de Ghe-
valaine y su hermana reemplacen al eochero y @
la doncella , que se quedaran ¢on nosolros.

—0s confieso, dijo Mr. Cros con sequedad,

J—

que me parece que disponeis con demasiada li-
bertad de mi persona.

— No soy yo quien dispongo de ella, dijo Mr.
Pa..., sino vuestros comandilarios y acreedores.

— ; Qué decis? esclamo el banquero palide-
cie ndo. |

—Digo que acaban de hacer con vos lo que
deberia hacerse con todos los que se sospecha
que quieren huir con la mayor parte de su for-
tuna.

— ; Pero qué significa eso? pregunté Mr. Cros
palide ciendo.

—Significa que han obtenido contra vos una
dérden ejecutoria para verificar el estado de vues-
tra siluacion financiera. |

—Segun eso, estoy considerado como un pe-

tardista.

—No sefior, nada de eso; solo que no debeis
admiraros de dicha medida, porque bace liempo
que la pusisteis en practica contra la casa de Pa...
de la que erais comanditario. Era la casa de mj
hermano, afiadié el alcalde.

—Si seiior ; pero como la casa Pa... estaba en
buen estado, no se le irrogé ningun perjuicio;

| muy al contrario, le hizo mucho bien.

—Por lo mismo, si vuestro estado financiero
es bueno, no teneis por que alarmaros.

—Estaré en estado de hacer frenle a mis com-
promisos apenas realice todos mis fondos; mas
como tengo cuentas enormes que arregiar en In-
glaterra, y me encueniro como quien dice en ca-
mino, me aprovecharé de vueslra oferla y me
embarcaré en Nantes. Ademas me complazco en
ayadar a salvar 4 esa desgraciada joven.

— Arreglad vuestros asuntos de modo que na-
die penetre vuesira marcha, dijo Mr. Pa...

— Yo me encargo de los preparativos, repuso
Mr. Perrin.

No hemos tomado mas que la suslancia de
aquella conversacion, porque no debe imaginarse
que Mr. Cros confesara su ruina, con la facilidad
que lo presenlamos en el didlogo que acabamos
de Lraseribir; pero como la consecuencia de aque.
lla confesion, 0 por mejor decir, la marcha de
Mr. Cros es lo que inleresa para el desenlace d°
esta historia, nos hemos abstenido de enirar en
los detalles de una platica que se prolongo hasla
el anochecer.

La espedicion proyectada por Maricou, tenia
la doble ventaja de facilitar la marcha del ban-
guero, y la evasion de Mlle. de Chevalaine, que,
sezun lo que hemos dich o, debia efecluarse a la
veL.

Mr. Perrin habia juzgado conveniente no re-
velar a Mme. Cros la marcha de su marido, por-
que tal vez hubiera pedido esplicaciones que hu-
biesen sido desagradables, y quiza hubiera que-
rido seguirle ; porque, bajo su aparente ligereza,
lenia una idea muy eleyada de los deberes de
una mujer para con su esposo, y hubiera queri-
do indudablemente consagrar su existencia al que
le habia dado su nombre. |

Por lo fanto , hubiese sido comprometer la

iltima esperanza que le quedaba de reslablecer
su fortuna, y poner un obstaculo invencible a
lodos los planes proyectados.
No le dijeron nada de lo que ocurria, y Mr,
derrin se encarg6 de darle cuenta de la ausencia
de su marido cuando se tratase de marchar & la

| espedicion nocturna que debia dirigir Maricou
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Eran las diez cuando se reunieron en el gran |
salon del castillo todos los que debian tomar parte
en ella.

Todos estaban armados, y aun la misma Mme.
Cros se habia apoderado de las pistolas de su ma-
rido, decidida 4 hacer uso de ellas en caso de pe-
hgrn

Aquella mujer joven, lanzada sabitamente en el
circulo de una vida enteramente nueva para ella,
se habia sentido poseida instantaneamente de una
energia singular, y la atrevida apostura que tanto
le habia sorprendido en Mlle. de Chevalaine, pa-
recia serle familiar. Solo que, en vez de esa tez
tﬂstada por el sol v el relente, en vez de aquella
estatura poderosa, aquellas vigorosas manos, la
'voz fuerle y sonora, y el aspeclo varonil que le
daban & Lucia la apariencia de una amazona,
Mme. Cros hablaba de perseguir 4 los f{}l’ag}dﬂﬁ
de las barracas, con una voz tan dulce y armonio-
$a; sus manos, armadas con un par de pistolas,
eran tan pequeias, tan blancas; su lalle tan fie-
Xible; sus piés tan diminutos, v su aire tan audaz
y determinado, que era un contraste encantador,
verla resplandecer en medio de aquellos hombres
de aparente rudeza.

Hubiérase dicho que era una flor brillante y
delicada en medio del verde ramaje de una en-
cina.

Mr. Perrin la considerdé por algun tiempo con
una especie de (riste admiracion.

—Todo dormia en el alma de esa mujer, dijo
para sus adentros; nada se habia despertado en
su ardiente corazon mientras ha habitado la at-
mosfera corrompida de Paris; y hé aqui que ha
venido & despojarse de su indolencia de gran se-
fiora en un pobre caslillejo, olvidado en este
oculto rincon, despertandose en su corazon la
necesidad de una exislencia distinta de la que ha
llevado hasla el dia, al oir la narracion de las
aventuras de un campesino inculfo, y al aspeclo
de esa fuerza personal gue constituye Ia verda-
dem hermosura del hombre.

Maricou la mir6 tambien algunos instantes, y
le recordd, al verla tan bella y tan joven, & la|
pobre y hurmus_a Maria, que tanto habia amado y
que no existia ya, diciendo entre si:

—10h! si, en vez de esa feroz Lucia, que me
ha enganado,  hubiera encontrado en mi camino
esta mujer tan hermosa y tan dulce, paréceme
que la hubiera llevado al bosque como una santa |
0 como un angel, colocandola en el santuario de
mi casa para adoraria de rodillas, y para verla |
sonreir de amor, como sonrie ahora 4 la espe-
ranza de un enfretenimiento peligroso.

Maricou se puso tan triste al tener aquel pen-
samiento, que. Mme. Cros le dijo con dulzura,
aproximandose a él. |

— ;. Qué teneis, caballero?

— ¢ Yo? le conlesté : trataba de adivinar por
qué quereis acompaiarnos esla nochie.

Mme. Cros 8¢ Sonrojo subitamente, mientras
Mr. Perrin se apresurd & contestar para sacarla
del apuro: |

—Sin duda para satisfacer su curiosidad feme-
mina. : '

— No, dijo Maricou, una mujer no vendria a
esponerse a un peligro por ver malar al lado suyo
@ sus companeros de romeria, porque es posible
que la gente de las barracas se defiendan como

desesperados, v entonces sera preciso matar a
losespierados, y | . |
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unos cuantos antes que se entreguen. No es se-
guramente para presenciar tal espectaculo por lo

‘que quiere acompaiarnos la sefiora... Me parece

que debe tener ofra razon para ello.

Mme. Cros parecia contrariada de las pregun-
tas y las miradas que le dirigia Mamuu hasia
que por ullimo conlesto

— Supongo que las razones que me asistan no
0s importaran mucho.

—0Us equivocais, sefiora; me importan dema-
siado, porque pueden influir directamente en la
determinacion que voy a tomar; por lo tanlo, 0s
ruego que me las digais francamente.

Mme. Cros parecio reflexionar, y hubiera po-
dido decirse que la inlerrogacion que se hizo a si
misma, la turb mas aun que las que le habia
dirigido Maricou. Dudo un momenlo, y por 0l-
timo conteslo, afectando una ﬁeguridad que des-
mentia la emocion de su voz:

— Me pedis que os diga francamente las razo-
nes que me asisten para seguiros 4 esa empresa
peligrosa? Pues bien, solo puedo deciros que es
un deseo del que no podria darme cuenta a mi
misma en esle instanfe; pero que me impulsa, &
pesar mio, asi como a vosolros.

— ¢ Sabeis que no viene vuesiro esposo ? le duu
Mr. Perrin.

—Me admiraba el que se hubiese decidido &
acompanarnos, le contesto con indiferencia.

—Ademas, anadio Mr. Perrin, ocultando, bajo
una superficialidad admirablemente representa-
da, el lazo que lendia a Mme. Cros, puede ser que
me vea en la precision de acompafiar a Mr. Pa....
por lo que os quedaréis casi sola con Maricou.

—Con €l no temo nada, repuso vivamente la
mujer del banquero.

Luego anadio bajando subilamente los 0jos :

—Por ofra parte, cren que si el seior cono-
ciera que corria el menor peligro, no permitiria
que le siguiera.

— Ningun peligro puede amenazaros, seiiora,
repuso Maricou ; por lo tanto, venid; habeis te-
nido confianza en mi, y mi partido esta tomado.

Abora, con el permiso de nuesiros lectores,
vaios a suspeuder nuestra narracion para inser-
tar el estracto de una carta que Mme. Cros es-

‘cribio poco tiempo despues de aquella espedi-

cion.

ESTRACTO DE LA CARTA DE MADAME CROS.

1 @ [ - ™ ™ ] » " - " L] - - - . i

Maricou habia dado sus instrucciones al sar-
gento de los gendarmes que debian avanzar por
el camino de la Cruz con el juez de paz.

Le hablo largo tiempo en voz baja, y aquel
hombre se quedo sorprendido, al parecer, de lo
que le dijera el hijo de Mariana,

Yo le miraba alentamente, y noté que en su
rosiro tenia impresa una (risteza que me es-

| panto.

No sabré decir por qué se me figuré que aquel
hombre hacia en aquella revelacion un acto de
valor mas grande de lo que nos podiamos figurar;
hubiérase dicho que era una de esas victimas ge-
nerosas (ue marchan a una muerte cierta, que
la entreven sin lemor, pero que sienten al mis-
mo tiempo la vida que van a abandonar.

No habia oido lo que Maricou le dijo al sar-
gento de la gendarmeria; pero el individuo que
le decian Burlaudas, y que debia conducir el se-
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gundu peloton , se encontraba &4 mi lada ¥ 1no.ol
vidaré jamas las palabras que le dirigié Marmﬂu
el tono con que las pronuncio, y el modo con que
las escuché aquel hom bre.

I — Burlaudas, le duu $é que no hay un gmu |

que pueda hendir el aire de la landa, ni on mug~
mallo. que se. deslice enire sus ramas, sin que

cla. Sé que, a fuerza de vagar a todas las horas

destierro, conoces tudus sus secretos; sé tambien
que no has vendido & ninguno, y le prometo que
| seras recompensado. Sefiora, afadio volviéndose
hacia mi, este hombre tiene unpa familia nume-
rosa, y lo pongo bajo vuestra proteccion , rogan-
| tloos que no le olvideis. "

Estas palabras me hicieron recordar la ruina
con que me habia amenazado Mr. Cros aquella
manana, y miré a Mr. Perrin, que contesto al
momento.

[acuerde de la recomendacion de Ma ricou.

— ¢ No os afreveis, sefora, repuso aguel sibi-
tamente, 4 aceptar el dereﬂhﬂ de hacer algun hien
én mi nombre ?

Me parecié que no-debia ecultarle nada, p
I!u que le contesté con la mayor franqueza:

—Puede llegar un dia que sea pobre; mas es:
pero que punca sera tan grande mi desgracia que
me prive de socorrer a los que me hayaisrecu~
mendado.

Maricou miré & Mr. Perrin como preguntandole
si.aquella frase tenia el sentido que presentaba
a primera vista, es: decir, si era posible gue li
pobreza. pudiera amenazarme verdaderamenic.

Mr. Perrin se contenté con resPundﬂrle Con 134
senal afirmativa.

Maricou no parecio afligirse ni admlrarnﬂ B
aquella eircunstancia, y murmuard duleemen'c
como si hablara consigo mismo :

—1Tal vez me viva. reconocidal..:..

del dia y de la noche, en el circuito de nuesiro

puedas decir de donde ha salido y lo que anun-

— Sefora, creed que siempre habra quien 8¢

- e TR

Y dirigiendose a Burlandas, continudé apresusg

damente: |

—Lo que le pidas a la sefiora , te lo concede i
Sera modesto , anadio dirigiéndose 4 mi, porque
es hombre de bien. Ya me enliendes, Burlauda+,
lus hijos lendran pan para toda su vida,
cuidar 4 tu hija mayor, a Ia que he oido toser dias
pasados mientras apaleaba el canamo en la quin-
ta de Paslelot, 1o eual es un ejercicio muy per-
judicial para las jovenes que padecen del pecho;
v desde manana no volvera masal trabajo.

El hombre a quien habiaba Maricou, tenia los
| ojos prefiados de lagrimas.

—Es verdad, Maricou, le dijo; th tienes maIa
fama, y sin embargo, nunca has. mentido; creo,
pues, todo lo que me dices como si estuviera her
cho; pero antes es necesario que sepa lo que ten-
go que hacer para lograrlo.

—Conduciras a Mr. Pa... y las personas que lé
acompailen por el sendero del Montecillo, y no
te importe si te sienten llegar, porque hay gente
fuera de las barracas y pueden volver esta no-
| che. Solo te advierto, que si. oyes el grilo de 13
corneja, le contestes con el del buho, y si ¢hilid
la garduia, hazles ver que la comadreja. la.hd

| escuchado. En fin, ya me comprendes; de esé

modo, llegaras de centinela en centinela hastald
Piedra-Negra, Cuida, sobre lodo, que ningunﬂ
pueda dar el grilo de alarma, y no, uludes m

e

y podrds
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palabras: « Mata anles que dejarles escapar, 6
que den el menor grito. »

Burlaudas miraba a Maricou con un aire fan
estupefacto, que crei no comprendia aquel len-
guaje tan estraordinario; pero como si hubiera
querido darme una esplicacion de su asombro,
repuso al momento:
~ —¢Es verdad que te parece muy estraiio el
gue quiera recompensarte por haber guardado
un secreto que no te habia confiado nadie, mien-
tras que yo, a quien ha sido legado como una
herencia sagrada, lo revelo sin remordimientos?

Burlaudas vacilo un momento en hacerse com-
plice de aquella traicion; pero repuso al ins-
fante =
— ¢ Tendran mis hijos pan para su sustento, y
mi hija no ird mas a apalear el caiamo?... [Pues
bien! te juro que los conduciré hasla la Piedra-
Negra, aunque me encontrara con el mismo Far-
renc.

—En cuanto 4 ese, te respondo que no le en-
confraras por el camino, sino en la Piedra-Ne-
gra, y en numerosa compaiia; pero, aunque es-
laran armados, no temas nada; a quien vendran
sera 4 mi. De todos modos, afiadid, no empren-
das la marcha hasta que te advierta que he lie-
gado a la ladera de los grandes relamares, des-
cargando mi escopela.

—3Un tiro?..... dije entonces a Maricou, ;no
sera advertirlos de que hay estraios en la landa?

—Sabran que soy yo, repuso, y como me es-
peran, no les sorprendera mi llegada; ademas
estan acostumbrados, & que cuando voy, les anus-
cie mi vuelta, vy sera tambien el medio mas se-
guro de llamarles la atencion hacia nuestro lady;
por lo tanlo, ya que estamos convenides, mai-
chemos sin demora, porque ya es tiempo.

X111,
CONTINUACION DE LA CARTA DE MADAME CROS.
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Salimos del Castillo.

La noche era oscurisima, por lo que anduvi-
mos durante una media hora sin separarnos ; pero
¥ ; :
cuando llegamos @ la esiremidad de los muros
del parque , cada peloton tomd por su lade.

Maricou renovo sus recomendaciones al sar-
gento de los gendarmes, y oi que le decia.

— Estaré con cuidado; dad dos golpes en el
Suelo con la culata del fusil, cuando llegueis a
“1a Cruz de Hierro ; y yo os contestaré en cuanto
Sepa que eslais alli..... El tiro os advertira de
que he llegado a la ladera de los refamares ; y
Cuando esteis en la Piedra Negra, haced lo que
08 he dicho, y al primer golpe sordo que sintais
Tésonar en vuestro oido, venid a todo correr...
No hagais caso de lo que pudiera llamaros la
alencion 4 derecha 6 izquierda, venid hécia don-
de eslé yo,

El sargento contesté con un movimientode ca-
beza.

Maricou renové sus promesas a Burlaudas, YO

las confirmé de nuevo, y emprendimos nuesira
Marcha,
_ Héme, pues, querida mia, en compaiiia de Mr,
.P&rrm, gue se habia armado hasta los dientes, de
f‘l?;;:]?}rans de F’EI‘E’liC, que, a pesar de su *\-‘E‘llﬂl',
: Eﬁtr;r sable , plstnlas y earabina, como si fuera
‘g en un E{}Fll'h’ﬂl,ﬁ, y de Maricou, gue me
9810 del brazo diciéndome en voz baja :
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— Ahora silencio, hasta que os avise.

Avanzamos por up camino baslanle comodo,
pero Maricou, que nos habia recomendado el mas
profundo silencio, principié su marcha muy des-
pacio, senlando su planta en el suelo cadencio-
samente , por decirlo asi; primero el talon y
despues la punta del pié, saltando rapidamente
de cuando en cuando, y diciéndonos al mismo
liempo en voz baja :

—1 A la derechal!..... & la izquierdal..... es-
perad!.....

Otras veces se detenia y nos deteniamos todos,
hasta que, por ultimo, dijo volviéndose rapida-
mente hacia nosotros.

—Alio.

En seguida me cogid en sus brazos sin decir-
me una palabra, y me traslado rapidamente a la
izquierda del camino, dejandome al borde de
una zanja.

Luego se volvio @ donde estaban Mr. Perrin y
Mr. de Fernic, y los dejo junto 4 mi del mismo
modo.

—Ahora, nos dijo con aparante satisfaccion,
podemos descansar y hablar un momento ; porque
han perdido la pista.

—;Qué diablos significan tantas cabriolas ?
pregunto Frans.

A ver si he comprendid
dijo Mr. Perrin; gqueriais hacerles creer que ve-
niais solo cubriendo el ruido de nuestros pasos?

Maricou meneé dulcemente'la cabeza.

Yo le veia, a pesar de la oscuridad de la noche,
porque se habia descubierlo, y el ténue fulgor de
‘as estrellas nos iluminaba lo suficienle para que
pudiera ver su semblante palido y ligeramente
contraido. |

— No, dijo; la landa tiene secrefos que son
conocidos por toda la tribu, pero he descubierto
slros que no los conoce nadie. No tengo bastante
sabiduria para esplicaroslos ; pero con alguna pe-
netracion, y esa reflexion que adquieren los que
han vivido largos afios en la soledad, puede es-
plicarse uno mismo la razon de las cosas; por
cuyo motivo, afirmo que se equivocan mucho en
:as leyes mas sencillas de la fisica.

—iBah! esclamo Mr. Perrin, § y como es eso?

—Mirad , aqui puedo hablar sin que me oigan,
puedo andar sin que me sientan; mas si salio
¢sa zanja, me oiran y me sentiran irremisible-
mente.

— 4 Y como es eso ? pregunto el marino.

—Cuando pasaba horas enleras tendido en el
suelo, y oia el ruido delos pasos que alravesaban
la landa, tralé de saber por qué dejaba de
oirlos algunas veces, y hé aqui lo que he des-
cubierto : en la landa, hay una especie de filones
de Lierra que son, por decirlo asi, comolas cuer-
das de un Instrumento , que cuando se foca a
una de sus eslremidades, se siente el ruido & dos
leguas de distancia, y si se tiene la costumbre de
escuchar, se distinguen los pasos y aun la fuerza
de estos.

— De veras ? dijo Mr. Perrin.

— Si sefior, no es el aire el que trasmite los
sones con mas facilidad Y §1 no escuchadme.
La tierra lleva los sones c¢a lontananza con mas
seguridad que el aire, sobre todo, si es de la
calidad de la que nos rodea. Acabamos de pasar
sobre un filon de greda, y o0s aseguro que el gue
escucha en su estremidad, ha debido oirnos;

0 vuestra intencion,

pero que el diablo melleve si puede decir quiénes
S0mos, porque esloy seguro que piensa que Somo3
gendarmes, Hiriendo la tierra con el pi¢é, como lu;
he hecho, ha debido parecerles el paso de gentﬁs“i
| que estan acostumbradas & marchar juntas, per
cuya planta no se asienta con mucha seguridad en :
el suelo, pues he esludiado el ruido de las pas
trullas ; por consiguienfe, en este momento es-

laran con cuidado para saber en qué direccic

han marchado los gendarmes.

—Pero, le dijo Mr. Perrin, si el aire no trass
mite los sonidos en lontananza, ; por qué hablais
imitando la voz de mando de una patrulla? -

Es que, repuso Maricou, el ruido de la voz
sigue el de los pasos, y debe ser asi, porque lo
he esperimentado cien veces..... La tierra que
golpeo con mi planta es la que trasmite el soni-
o, porque con ella es con quien estoy en m}«-:
municacion..... Escuchad aun : si diera un salto
y diera un grito en el aire, por penelranle que
fuera, no lo oirian a cierta distancia.

— . Qué pensais de eso, Mr. de Fernic ? le dijo
Mr. Perrin.

—Pienso, repuso aque! con seriedad, que no
| carece de exactitud lo que dice Maricou, pues sa:
comprende facilmente que hay ¢ uerpos que son
mejores conductores del sonido que olros.

—10h! caballero, los mismos cuerpos, como
decis, repuso el aijo de Mariana , no son siempre
tan buenos conductores: asi, si hubiera Hovido
duranle unos quince dias, ese filon que hemos
recorrido, seria lan sordo como la arena. jAh!
cuando la tierra esta mojada es cu ando los gen-
darmes podrian dar un buen golpe ; porque en-
lonces es necesario ser muy fino, para oir lo que
pasa a treinia pasos de distancia. |

— Es cierto, dijo entonces Mr. Perrin, gue la
humedad debe privar de su elasticidad a esa gre-
da que esta seca en esle momento..... ¢ Pero por
qué nos haheis trasladado a este sitio ?

— Porque ahora estais sobre una capa de turbo
que no trasmile los sonidos @ mas de (reinla pa-
sos de distancia. Vais, pues, a seguir ese esire-
cho sendero que reconoceréis faciimente al taclo
de los piés...., y cuando hayais dado unos veinte
pasos, deteneos y me reaniré a vosotros.

—4 Y a donde vais? le dije.

—Voy a tomar el filon olra vez, y seguiré
avanzando por él apresuradamente; y como se
aleja de la Piedra-Negra , creeran quelos gendar-
mes s¢ han marchado volviéndose a sus pueslos,
porque no me aparlaré de ¢l hasta que lleg ue al
sitio en que cruza el camino de Ribay.

—Segun eso ¢ vais a dejarnos solos? le pie-
gunté a Maricou.

— Es preciso.

—No podria acompaiiaros? ; Mi paso es lan
ligerol.....

—Es verdad; vuestros piés son como los de
un nifio; pero tendriais que volver por el camino
que traeré a mi vuelta, y es muy escabroso.

— Soy fuerte, y no me faltavalor; por lo fanto,
dejadme apreciar vuesira astucia.

Maricou reflexioné un momento y repuso al

cabo de breves instantes.
——Si estos sefiores se afrevieran a avanzar

mas lejos de lo que les he dicho, sin que los
opiase nadie, ganariamos wna media hora por
1o menos, y podria tomar un camino mas trillado.

Mr. Perrin estaba a punto de tomar la palabr a;
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pero arrastrado por un movimiento involuntario,
que aun ahora mismo no puedo esplicarme , 1€
dije casi encolerizada y como herida de Ia obje-
cion que iba a hacer :

— Lo exijo.

—Pensad, dijo Frans de Fernic, que no pode-
mos dejaros sola con Maricou.

— Maricou es para mi el conde de Chevalaine,
le dije con desden; y estad seguros que no le
temo 4 61 mas que 4 cualquiera de mis iguales,
lo cual no es mucho como podeis conocer.

—Obrad segun os plazca, sefiora, repuso se-
camente Mr. de Fernic.

— Id, me contesto tristemente Mr. Perrin, apre-
tandome la mano.

En seguida, se aproximod a mi mdn, y me dijo
en voz tan baja, que necesité no sé qué conni-
vencia de mi corazon para escucharle, y sobre
todo para comprenderle.

—1No jugueis con vos misma |

Aquellas palabras no significaban nada; pero
en aquel momento me asusté del desen que
habia manifestado, sin poder darme cuenta de
él; v conoci que aquel aldeano me arrasiraba
en pos de si, y que me alegraba en seguirle.

Si me hubiera negado ﬁ partir despues de lo
que me habia dicho Mr. Perrin, era confesar que
habia acerlado.

Ninguna mujer hubiera consentido en semejan-

te derrota ; y, por consiguiente, le contesté rién-
dome .

— 1Qué quereis! tengo curiosidad.

Mr. Perrin no me contesto.

Pero al senfir que me cogia por la cintura,
para pasar nuevamente la zanja, rechacé a Mari-
cou temblando como una azogada.

— ; Por qué no nos habeis dejado pasar & nos-
otros en vez de habernos soslenide en vuestros
brazes ? dijo Mr. Perrin.

— Porque he marcado exactamente el sitio en
que debia sentar los piés, para que no sospechen
que hemos saltado la zanja.

— 1Y como es eso? dijo Mr. de Fernic.

—La zanja tiene su eco, sefior, repuso el hijo
de Mariana ; pero lo he cortado por medio de
cnatro hoyos llenos de helecho, sobre los cuales
se puede saltar sin que se sienta nada. Pues bien,
colocando el pié sobre cualquiera de ellos, es
imposible que el que esta escuchando en el otro
estremo, pueda sospechar que la han alravesado;
pero si se colocara el pié sobre la greda, se sa-
bria inmediatamente que habiamos saltado la

zanja y (ue Eb!‘ihﬁh sobre las turbas.

— El diablo cargue conmigo, si no se parece
esto & la pradera del solitario encantado.

—He leido ese libro, dijo Maricou ; pero aque-
lla pradera no tenia mas que una tierra y un so-
nido, mientras que aqai los hay de distinlas cla-
ses. No sé por qué revolucion de la tierra se ha
formado esta landa; pero aqui cada piedra tiene
su seereto y su ruido. 5:guid” el sendero sin se-
pararos de €1, y @ cien pasos de aqui buscad por
el suelo y encontraréis una piedra cuadrada; pe-

‘gad en ella sin ningun reparo con la culata de

vuestra carabina, y producira un sonido dulce y

prolongado.
— ; Pero no advertirémos al enemigo que hay
gente en torno suyo?
—No podran imaginarse que sois vosolros...

Ademas, de ese modo sabré donde os encontrais. | estraiio de mi posicion; pero en aquei inslante
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— Y si nos equivocamos ? dijo Fernic.

—Teneis razon.,... repuso Maricou; entonces
descargad vuestra carabina sin miedo ninguno;
porque estarémos 4 dos pasos de la ladera de
las grandes relamas, y es la sefial que he dado
a los compaiieros.

—7Y bien ;qué hacemos?..... dije & mi vez
libre ya del temor que se habia apoderado de
mi, al oir tan singulares detalles.

—Esperad un momento, repuso el hijo de Ma- :

riana; Mr. de Fernic, lomad mi escopeta, por-
que si no enconfrais la piedra, y teneis (ue
descargar vuestra carabina, Farrenc esiranaria
el ruido de la esplosion, y como conoceria que
no habia sido yo, nos espondriamos 4 errar el
aolpe.

Maricou le dio su escopeta a Fernic, que va-
cilo en darle la suya.

—j Es segura ? le dijo en tono de duda.

—1Ah! repuso el aldeano como herido pﬂr'

aquella desconfianza ; quedaos con las dos por-
que no tendré que hacer uso de la mia hasta que
me reuna con vosoiros.

Bajose, y antes que hubiera dicho una pala-
bra, rodeé su cuello con mis brazos, y maspronto
que un relampago, salté la zanja, deposilando-
me en el lado opuesto.

XIV.

Apenasestuve en el suelo, Maricou me dijo en
voz baja, pero con imperiosa inflexion :

—1Avanzad!

—Comprendi que proseguia en la estratagema,
que debia engafiar 4 los bohemios, y le segui
sin repliecar.

Continud su camino como habia hecho ante-
riormente , solo que iba mas despacio para que
no me fatigara demasiado; mas leempujé hacién-
dole sefias de que adelantara, y marcho con mas
rapidez.

Habia contado demasiado con mis fuerzas,
porque & los cien pasos estaba sin aliento.

Enfonces se volvio bruscamente y lapindome
la boca con sus manos, murmuro algunas pala-
bras que no pude comprender, sin duda para
cubrir con el sonido de su voz, segun he com-
prendido despues, el ruido palpilante de mi res-
piracion,

Su aire era inquieto , al parecer; sin embargo
me di6 el tiempo necesario para reponerme , des-
pues se tendio en el suelo, luego se levanto y gol-
peando la tierra con sus pies, hizo un gesto des-
esperato.

Se tendid de nuevo, escucho algunos momen-
tos mas, y levantandose con una rapidez inaudi-
ta, me tendio los brazos desolado al parecer, y
sin hablar la menor palabra, me arrojé en ellos
sin titubear; y sin detenerse en nada, prosiguio
su marcha haciendo el mayor ruido posible.

De aquel modo llegamos & un camino gque de-
hia ser ¢l de Ribay , porque apenas estuvimos en
61, tomo otra direccion llevandome siempre en
sus brazos.....

Al sentir el modo con que respird, comprendi
gque el peligro que habia temido no existia ya.

Entonces hice un movimienio para que me
soltase, y senti que me estrechaba contra sn pe-
cho sin dirigirme la palabra.

Hasta aquel momento no habia pensado en lo

|
a

el

reflexioné que estaba en los brazos de un hombre.

Escuchaba los latidos de su corazon, Yy senlia
cudl se levantaba su pecho.

Uno de mis brazos le rodeaba el cuello, y me
sostenia como si fuera un niio.

No puedo esplicar el estremecimiento de temor
que se apoderd de mi ser ; pero lo cierlo es que
me sintio desfallecer, porque se deluvo instan-
laneamente.

Entonces aproximé su cabeza tap cerca de la
mia que tuve miedo.

—Tened valor por dos minufos que ya estamos
cerca. |

—Si, le contesté ; pero debo fatigaros hor-
riblemente.

—No sefiora, me dijo..... pero 0s ruego que
me quileis el sombrero, pues como vuestro traje
roza en &1, me impide oir los ruidos lejanos.

Le guilé el sombrero, prosigui6 su apresura-
da marcha, y solo entonces fué cuando bajé los
ojos para mirarle..... En aquella postura le domi-
naba como si hubiera estado & mis pies, y su
frente estaba iluminada por un pensamiento ar-
diente..... Aquel hombre eslaba verdaderamente
hermoso , y veia sus ojos fijos en los mios, como
deben vernos los dngeles desde el cielo cuando
oramos de rodillas.

Me mir6 fijamente, bajo los ojos, y lanzo un
suspiro ; mas en aquel momento, una violenta de-
tonacion atraveso la landa, siendo tan grande mi
espanto que me agarré aél, rodean dole su cabeza

|con mis manos, y apoyandola contra mi corazon

que latia aceleradamente. El se quedo inmovil,
y mientras tanto me repuse de mi temor.

(Se conlinuara).

M

LA HUUA DE ANTONIO PEREZ

NOVELA HISTORICA ORIGINAL

DE D. PEDRO ESCAMILLA.

(Continuacion.—V. el n.® 58).

Un hombre de infima clase del pueblo podia
deshonrar 4 una mujer, porque habia lodo en la
deshonra. ,

Satanés inspird la idea.

Lopez se puso de por medio, y el sacristan, a los
ojos de los que bien le conocian, estaba adornado
de todos los vicios y malas cualidades que cons-
lituyen al hombre perdido.

Ademas, este hombre amaba a Lia con un amor
asqueroso , nauseabundo , que ofendia con su im-
pureza y manchaba al objeto que lo inspiro.

Lopez, que era muy distinguido por Maleo Vaz-
quez en empresas de cierto genero, fué el ins-
trumento de la venganza real.

Felipe Il y Antonio Perez habian tenido mas
de una vez enlrevistas sin objeto aparenle como
rey v favorilo, porque el primero cuanto mas cer-
cano estaba & perder y destruir al segundo, mas
le distinguia y halagaba.

Perez indirectamente trato de averiguar por
medio del rey el paradero de su hija; pero Fe-
lipe I en lales momentos cortaba al favorito con
una sequedad que le de;aha helado.

Una noche el catdlico monarca convidé al fa-
vorito y & la princesa de Eboli & una fiesla estrd™
fia, 4 un espectaculo indigno & la vez del rey ¥
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del hombre de cierta clase, que desciende de su
altura para dejar de ser ungido del Sefior,

- Se (rataba de presenciar una orgia inmunda,
und bacanal asquerosa con que celebraban su
alegria varios criados subalternos y pinches de
cocina en compaiiia de unas mozuelas de virtud
{an agujereada como sus vestidos,

 La escena tenia lugar en uno de los aposentos
‘mas infimos del alcazar.

- Entre los convidados 4 esta reunion se hallaba
Lopez, 4 quien al parecer se tributaban los hono-
res de la fiesta.

' Una mujer, una nifia de rostro palido por el
dolor y miradas melancdlicas, estaba al lado del
sacristan, siendo objeto de sus nauseabundas ca-
ricias y torpe liviandad.

La niiia, corrida de vergiienza enlre aquella
sociedad reclutada en las mas inmundas madri-
gueras de ' la villa, rechazaba con desprecio al
sacristan. -

Las otras mujeres reian & coro de lo que ellas
calificaban de melindre. |

En una de las paredes de la estancia, habia
una ventana grande con una celosia, tras de la
-nal colocé el rey a4 Antonio Perez y la princesa
de Eboli para que pudiesen ver & su sabor la
scena. |

Asi que el favorito, sorprendido de aquel ca-
pricho del monarca, hubo echado una ojeada por
la_habitacion , hizo un brusco movimiento y se

. guedo palido como un espectro.

La princesa temblando miré & Antonio Perez.
El rey contemplaba & ambos con sardonicas
miradas v & espaldas de la majestad estaba Ma-

teo Vazquez gozandose en la venganza del mo-|

narca , que era lambien la suya.

Perez se agito estremeciéndose : un sudor co-
pioso corria por su palida frente , mienlras sus
0jos no perdian el menor incidenle de la orgia.

La princesa le asié una mano 4 hurtadillas y se

la aprelo dos 6 tres veces como para recordarle

en presencia de quien eslaba; pero el favorilo
fué insensible & este aviso.

El ruido era cada vez mas atronador, la orgia
Hegaba & su colmo.

De repente Antonio Perez dié un grito terrible,
desgarrador como no lo ha exhalado nunca una
garganta humana, uno de esos grilos salvajes
mas elocuentes que un discurso, que encuentra
eco en todos los corazones.

Traté de desnudar su espada, abalanzandose
¥ haciendo estremecer la celosia; luego se delu-
Vo, mird fijamente al rey como un ligre a su
victima antes de devorarla, se coloreo su rostro
de coraje, y por ultimo, no pudiendo dominar tan
espantosa emocion, cayo desplomado en lierra.

El rey se habia vengado de su favorito.

Cuando este volvio en si, habia de:aparecido
Felipe 11 y la princesa de Eboli; la orgia estaba
lerminada.

- Se encontro solo completamente.

Sus labios no pronauciaron ni una queja ni
una maldicion. |
~ Sombrio como el remordimiento y con la muerte
€n el corazon , se alejo de aquel sitio maldito don-
de su honor habia servido de alfombra a unos
Miserables.

- Su menle no abrigaba mas que una idea.
La venganza.
Lia, pues, estaba en poder de Lopez, porque

" M.E.C.D. 2016

Felipe 1I para nada la necesitaba ya, y como el
sacristan conlaba con la munificencia de Maleo
Vazquez y parte del dinero que habia robado a
Isaac, valiéndose de la posicion del judio, se em-

briagaba todos los dias en casa del compadre

Rojo, y era feliz como un turco.

Ya eslaba muy entrada la noche, cuando sin-
tiéndose despejado del todo, se levanto del banco
donde habia estado durmiendo, pago el gasto que
hiciera en la hosteria y se dirigio a la calle.

Dos hombres perfectamente embozados le es-
| peraban: uno de ellos en el atrio de san Andrés.
y el otro en la plazuela de la Puerta de Moros,
escondido en el dintel de una puerta.

El sacristan, sin reparar en ellos, dirigio su
insegura planta hacia la calle del Humilladero.

Los embozados le seguian cada uno por su
cuenia al parecer, pues iban a una respelable
distancia uno de otro.

En el camino, otro encubierto se unio al que
iba inmediatamente detras de Lopez, cambiando
algunas palabras en voz muy baja.

Lopez se detuvo anle una puertecilla estrecha
que correspondia a una miserable casucha al final
de la calle del Humilladero ; y cuando estaba in-
troduciendo Ia llave en la cerradura para abrir la
puerta, se sintid coger repentinamente de ambos
brazos por dos fuerfes manos, mientras que otra
aplicaba & su boca un pafiuelo para ahogar sus
gritos.

El altimo de los embozados observaba oculto
defras de una esquina, en tanto que los que suje
taban 4 Lopez le obligaron a caminar en direccion
opuesta.

Atravesaron de este modo varias calles hasla
llegar a la de San Pedro, siempre seguidos por el
fanlasma, y deteniéndose delanie de un postigo
que daba entrada & la casa del judio, le abrieron
por medio de un resorte habilmente disimulado,
y desaparecieron en l1a oscuridad, mienlras que
la puerta se cerraba ante el embozado, que se

ocupo largo ralo para ver si daba con un medio
de penetrar en la casa.

— Bueno, dijo despues de enlerarse del meca-
nismo del resorte: ya sé donde se alberga ese
miserable y puedo entrar cuando me acomode;
sospecho que muy pronto nos hemos de ver las
caras.

Y ocultando su rostro con el embozo, se des-
lizo rapidamente hacia la catle de Segovia.

Este hombre era Anlonio Perez que habia es-
tado espiando al sacristan, mientras que Lopez
eslaba atonito en presencia del hebreo Isaac y de
Jacobo.

No cambiaron ni una palabra estos con aquel:
inmediatamente le condujeron por una escalerilia
interior que terminabha en una galeria subterra-
nea, donde habia varias celdillas a guisa de ca-
labozos.

Sepullaronle en el primero que toparon, y dan-
do dos vuellas a la llave, volvieron & subir.

— Ahora busquemos a la doncella, dijo Isaac &
Jacobo.

— Esperad, compadre, contesté el altimo al
judio, no nos precipilemos: ;qué pensais hacer?

— Harto lo sabeis ya ; quiero vengarme.

— Esplicaos.

—Hay un hombre y una mujer que pueden ha-
cerme dano, y anles es preciso que se les haga yo;
Rebeca v Antonio Perez: ddio a esas dos criatu-

ras con todo mi corazon, con un furor inaudito,
y quiero destruirlos, anonadarlos, verlos a mis
piés suplicantes, vertiendo sangre y llante. La
primera me ha proporcionado un medio de perder
al segundo.

Esta manana he visto al hijo de Escobedo, y lo
he vendido una carfa firmada por Antonio Perez,
srdenando la muerte de su padre..... 1Oh! el fa~
vorito morird en la plaza publica..... Yo le veré;
pero la ofra... ..

—Pues bien ; yo, le inter rumpié Jacobo, ne-
cesito vengarme de ofra persona que V0S Cono-
ceis , v que sin duda ha salido del infierno, donde
debia eslar hace poco.

-~} De quién me hablais, Jacobo?

—De D. Juan de Mondejar.

—1 Ya habeis oido que esos malvados tratan
de conducirle aqui! Esperad vos su llegada ocul-
lo en esa estancia, mientras yo voy en busca de
Anlonio Perez.

Y sin esperar la contesta cion, parlié rapido
como una flecha hacia la calle del Sacramento.

11.

A LA LUZ DE LA LUNA;

Hermosa es la noche!

Suave la brisa como el primer suspiro de amor
de la juventud: tachonado el cielo con millares
de estrellas cuya luz va escureciéndose un lanto,
porque la luna empieza & asomar su palido disco
de plata.

Las flores han cerrado sus calices hasta el nue _
vo dia, dejando en el ambiente su allimo aroma,
~ Todo reposa ea silencio , todo duerme.....

No; un corazon sufre desvelado , un pobre ser
baga al mundo su tributo de lagrimas,

Y es una nina la que llora amargamente sin
consuelo.

Una nifia de ojos azules y cabellos de oro.

La luna bana de luz su palido semblanle.

La brisa agita levemenle su blanca vestidura.

1 Qué hermosa esta! jQué hermosa y sin ven-
tura !

1 Pobre Lia!

Toda la amargura del dolor se alberga en su
corazon de diez y sels afios.

Esta orando.

Su plegaria es mas pura que el halito de los
angeles , mas ferviente que la misma fé.

Suas labios se mueven impulsados por la ins-
piracion divina, y hay en suvoz mas armonia que
en la soledad del bosque. :

Dios escucha su o racion y la recibe con dulzu-
ra y la consuela.

Porque la luz de 1a Iuna, que rodea a la nifa,
as mas pura y diafana que de ordinario.

Y es que la Virgen sonrie en los misticos ra-
yos de la reina de la noche. /

Aquella claridad es la que irradia el purisimo
rostro de la Madre de Dios.

- Bendita sea lu misteriosa luz, astro noc-
turno.

Y los rayos que de ti se desprenden y se quie-
bran en el cristal del arroyo.

Bendita la hora en que apareces en el inmenso
azulado espacio derramando el consuelo en los
llagados corazones.

Hay en tu hermoso disco una aureola de me-
lancolia, tranquila y dulce como un pensamiento
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dwmﬂ ; qua puuﬁca 61 ﬂlﬂl‘& ﬂEl que se postra {la Aduana se hallaba ya ﬂnnclmdu 4 aguella fecha

ante 1.

+ Por eso la pobre nifia, mas aliviada con la ora- | los otros dos. Parece que en un fortin de la ria de
cwn que de hacer acaba, siente un consuelo que | Tetuan se ha encontrado una preciosa bateria de

antes no tenia.
'Y, sin embargo, llora.

Pem ese ]lantn £s dulcejrdesahﬂga su co-|nadas : tambien se encontraron enlerradas fres

l' dZ01l.

. Y envidiosa la juguetona brisa de sus lagrimas | construccion, asf como la de la bateria, parecia

va prontamente 4 robarlas en sus mejillas antes
de que lleguen al turgente y redondo seno. . .
" Un reloj did las once. |

.La calle eslaba desierta.

(Se continuard).

HISTORIA ILUSTRADA

DE LA GUERRA DE AFRICA.

En la mafiana del 23 de enero, el general en
jefe del ejército, con el objelo de proteger los fra-
bajos, situo a vanguardia un batallon, dos escua-
drones y cuatro piezas de artilleria, al mando del
hrigadier Villate. El enemigo, descendiendo con
fuerzas considerables de las posiciones que ocu-
paba, trald de envolver nuestras tropas; pero es-
tas tomando las armas y venciendo todas las di-
ficultades de un terreno pantanoso, entraron en |
combate con su acostumbrado denuedo. Sola fué
necesaria una pequena parte de ellas para batir
completamente y en todas direcciones las fuerzas
enemigas. Las tropas que mas principalmente
sostuvieron el combate fueron un batallon de in-
fanteria de la division Rios, que rechazé en cua- |
dro & la caballeria enemiga, otro batallon del
tercer cuerpo, dos escuadrones de caballeria, que
cargaron con un valor indecible, y la artilleria. |
En este combale nuestras tropas se apoderaron de
una bandera. El general en jefe mencionaba es- |
pecialmente al general Garcia, al general Rios, |
que. dispuso la formacion del ¢uadrp del batallon
4 sus ordenes , encerrandose dentro de él, al ge-
neral Galiano, al general Uslariz, y al b_rl_gadtm
Romero Palomeque, que cargd con la caballeria.
La pérdida del enemigo fué considerable por el
cerlero fuego de toda la artilleria que hizo sus|
disparos con una precision que le honra; la nues-
tra fué de un oficial muerto y caatro jefes y ofi-
ciales heridos ; y de la clase de tropa 7 muertos y
99 heridos, la mayor parle leves.

El 27 de enero fué presentada 4 S. M. por el
general Mac-krohon, ministro interino de la Guer-

general en jele del ejéreito de Africa habia impe-
trado de S. M., por medio del ministro de la Guer-
ra, el permiso para olrecérsela al principe don
Alfonso como homenaje del ejéreito al heredero
del trono con motivo de susdias. SS, MM, se mos-
{raron sumamente complacidos por este respe
tuoso recuerdo, Esla bandera es de igual forma
que las nuesiras, de damasco amarillo, sin e:-
cudo alguno y con horlas y cordones del misme
color: liene una gran lanza, que sirve muy biex
para defensa, y una asta larga y gruesa: aungue
haslante usada, no tiene tanlos balazos ni gire-

nes como la primera que se cogio al enemigo, y
que se halla depositada en el lemplo de Alecha.
Segun despachos del 26 de enero, el reducto de
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v 8¢ conlinuaban con aclividad los trabajes para
| construccion moderna y de capacidad para cinco
piezas, muy bien construida, con fuerles espla-
piezas de hierro fundido de grueso calibre cuya
Inglesa. Este fortin se hallaba abandonado como

todos los que-hay en la ria y gque ocupan nues-
tras tropas. En las inmediaciones de Tetuan, pa-

el ladg de la derecha, Nuestras tropas dan un
gran prueba de su herdico sufrimiento, permane.
ciendo acampadas en el valle de Teluan, donde
e hunden en el lodo hasta media pierna, tenien-
do que permanecer asi hasta que se halle con-
cluido el camino : este estado del valle ha impe-
dido que puedan ser conducidas las piezas, par-
tieularmenle las de posicion. Se dice general-
mente que la causa de estar asi este valle no es
por su condieion topografica y natural, sino por-
que log marroquies han abierto algunas sangrias
al rio Martin, con el objeto de inundar el campp

rece, sin embargo, que hay ocho fuertes en dife- ; impidiendo asi el paso de nuestr as tropas. Desds

rentes puntos, algunos de los cuales se hallan en |

parajes baslanle avanzados, Nuestro ejércilo ocu-
pa tambien un edificio llamado Torre~cuadrada 6
Torrre-blanca, que lermina en Gina piataforma o
azotea , rodeada de almenas, y artillada con siete
piezas de grueso calibre que los mores abando-
naron sin lener ni aun la precaucion declavarlas.
CGomo todas las torres de aguella costa, carece de
puerta, y solo se puede entrar en ella por medio
de una larga escalera de mano aplicada 4 su Gnica
ventana. Este edificio habia sido uno de los bom-
bardeados por nuestros buques, pero los estrages
causados por los proyectiles han sido cuidadosa=
mente reparados. Otro de los edificios ccupados
tambien por nuestras tropas, a la entrada del valle
de Tetnan, es una especie de carcel de un solo
piso y con varias habilaciones oscuras y hame-
das 4 modo de ealabozos; se eree que en ellos
eran encerrados los infelices gue ecaian en poder
de los piratas, 6 los naufragos que se veian en la
necesidad de tomar tierra en aquella playa inhos-
pitalaria. Tanto el edificio de la Aduana como el
llamado Torre-blanca , han sido forfificados con
esmero para asegurar del todo la comunicacion
por el mar; tambien y¥an a colocarse en linea pa-
ralela a la ria, los rails de un camino de hierro
por el que se conducira todo lo gue sea necesario
para el sifio. |

Nuestro ejército esta abastecido de viveres y
municiones para muchos dias, v aungue por cau-
sa del temporal, no pudiesen salic los muchos
bugues que lo verifican continuamente, no por
eso careceria de todo lp necesario, graecias & las
acerladas disposiciones del gobierno de S- M. Los
grandes almacenes formados en la Aduana de Te-
luan, tienen la yeniaja de asegurar el abasleci-
miento de nuesiras tropas, dejando ademés libres
a los vapores que pueden ser destinados 4 olros
servicios no menos importantes para el éxito de
la campana. El general en jefe declaré puerto
franco la embocadura del rio Martin, sus fuerles,
la Aduana de Tetuan y hasta la misma poblacion
el dia que llegue a ser ocupada por nuestras tro-
pas : esta medida merecio la aprobacion de S. M.
como sumamente venlajosa y convenienle.

La posicion de nuesiras lropas en el campa-
mento es la siguienie : la division Rios, la de
reserva o sea de Rubin, el tercer cuerpo manda-
do por el general Ros de Olano y la caballeria,
¢slan acampadas en las inmediaciones de la
Aduana, y sus avanzadas se hallan en un puente
4 media legua priximamente de la ciudad, La
artilleria, ingenieros, segundo cuerpo y cuartel
ceneral lienen sus tiendas al pi¢ de la lorre ar-
tillada que deliende la entrada del rio, Los moros
continuan acampados en tiendas, trincheras y

balerias eslablecidas 4 [a enlrada de Teluan por

la Aduana 4 Tetuan hay un cam ino intransitable
por lo pantanoso de los terrenos que hay a los las
dos, y por lo mal construido que esta. El enemigo,
segun las altimas noticias, {enia su campamento
a poco mas de media legua de Tetuan, en una ce.
lina que por si sola se defiende, y eon un reducle

 que alcanza hasta la ciudad, donde se une con los
fuertes que defienden la entrada, Algunos perid-

dicos de a capital han indicado que debe entrarse
con cuidado en la ciydad por Lemor de gue haya
en ella minas u otros ardides gue pudieran pros
ducir grayes perjuicios; pero las corresponden~
cias del campamento consideran sE#wjaﬁta €053
como desprovista de todo fundamentn Y que no
tiene otro origen que la creenma en que estan al-
gunos de que el silencio y la oscuridad que reinan
en la plaza, es con el objeto de que nuestro ejér-
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cilo crea que los habitanles de Teluan se hallan

en la inaccion para poder engaiarle de este modo.

Segun el Gibraltar Chroniele, lo que si es cierto,

es que las kabilas deserlan al ver que no encuen-
tran rapiiia, y sisolo unamortandad grandisima,
Segun el mismo periddico, se dudaba mucho que
Muley Abbas aceplara una batalla en el llano,
Correspondencias del campamenlo aseguraban
4 fines del mes wltimo, gue no entraba en ¢l 4ni-
mo del general en jefe perder un solo hombre en
la toma de Tetuan, sino bombardear la plaza

hasta que capitule, para cuyo efecto habia, & bors

do de los buques surtos en-la ria, 9,000 bombas:

 basta emplear la cuarta parfe de esle namero
para destruir completamente la poblacign, El
(ren de sitio tiene mas de 40 piezas, mas de 20,000
| proyectiles y otros efectos, y pesa sobre 3,000

loneladas. Este considerable tren es necesario,
porque los moros estin decididos a defender 4
Tetuan, y el general en jefe ha querido, con su
acostumbrada prevision, tener todo aquello que
es conveniente para asegurar la toma de la plaza,
y arrasarla si lo hiciera necesario su resistencia,
En el momento en que nuestras tropas entrgn en
ella, se establecera alli una imprenta que publi-
cara un periodico que traera eslensas y veridicas
noticias de todo lo que pase en aquella parie del
Africa.

Correspondencias particulares, ¥ aun algunos
periodicos han hablado de la posibilidad de que
se¢ hicieran propoesiciones de paz al gobiesno
de S. M. La Patrie de Paris anunciaba que se ha-
hian entablado negociaciones para la paz entré
Espafia y Marruecos, habiendo habido ya confe-
rencias en Gibraltar con este objeto : dicho perid-
dico afiadia ademas , que el emperador marroqu
estaba dispuesto a acceder a todo lo que Espaia
habia exigide antes de la guerra, y que tambien
accederia probablemente 4 una indempizagion
' pecuniaria. Tambien anunciaba pps;l,ﬂygg;g:mutﬂ
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Fig. 4.2 — Microscopio simple.

que habia habido en Ténger una conferencia en-
tre el ministro marrogui, el Kalib, el tesorero

del emperador, que hacia dos dias que habia lle-

gado de Fez, y muchos representantes de 1as po-
lencias europeas, asegurando que debia celebrar-
se en Gibraltar otra conferencia con el mismo ob-
jeto, es decir, la negociacion de la paz. Tambien

decia que muchos oficiales espaiioles habian ido

4 este ultimo punio, ¥ citaba entre ellos & un |

ayudante del general O'Donnell; que el emperador
ve que el ejército espafiol ha alcanzado por su
valor victorias continuas, y que leme que des-
pues de la toma de Tetuan, nada pueda delener-
le en su marcha. Pero todos estos rumores y ¢or-
respondencias no tienen ningun caracier oficial,
¥ lejos de eso, los preparativos por ambas parles
para el sitio de Teluan se siguen con la mayor
actividad. Nuesiras tropas construyen fres re=-
ductos, que con el fuerte Martin forman un trian-
gulo que domina la costa, sosteniendo las co-
municaciones con la escuadra, y sirviendo para
ayudar el movimiento que se proyecta sobre Te-
an. EI primer reducto lo constituye por si di-
cho fuerte en la confluencia de la ria con el mar;
¢l segundo es la Aduana, fortificada de una ma-
nera formidable, dentro de la cual cabe desaho-
gadamente un batallon, y el tercero se construira
€n medio del valle, de modo que al mismo tiem-
Po que se domine el campo moro, quede nuestro
€jéreito en disposicion de constituirse en el pun-
0 mas conveniente para hacer sentir el peso de
S0 poder a la plaza enemiga.

El campamento de los moros no es muy nume-
T0s0; estd apoyado en una torre y varias balerias
Con cafiones de poco alcance; sin embargo, es
Probable que el grueso de sus fuerzas, consisten-
& en caballeria, se halle en las grandes cafiadas
que forman los montes en que se encuentran, y
Jue son las ultimas derivaciones de Sierra-Bullo-
hes. Tetuan se prepara para el sitio : posterior-
Wente se han construido nuevas fortificaciones, y

= i
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Fig. 2. — Microscopig compuesto de Amici.

de cuando en cuando se ve en su castillo una
 bandera roja y se oyen cafionazos ¢omo avisos 6
seflales. El 29 de enero ultimo habia habido sal-
vas en la plaza y en el campamento marroqui,
con motivo de la llegada de Sidi~Amed, hermano
del emperador. Segun el fuego que hahian he-
cho en eslas salvas, se podia calcular que las
piezas que hay en la plaza son de veintisiete a
treinta, y ademas algunos morteretes que tienen
en el campamento y que conducen en mulas. El
general 0’Donnell decia tambien que tenia noticias
| de que la poblacion no estaba en general por la
resistencia; pero que se hallaba contenida en sus
deseos por los muchos castigos que les imponen,
estando ademds muy vigilada por la gente de
guerra. ;

El general Zabala, que habia vuelto al campa-
mento para encargarse del mando del segundo
cuerpo, se ha resentido nuevamente de la enfer-
medad que padecia, y cediendo, aunque con sen-
timiento, 4 las instancias vy hasta drdenes del
general en jefe, se embarco el 30 de enero para
regresar 4 la peninsula. El general Ros de Olano,
aunque tampoco se hallaba repuesto del todo,
| volvié igualmente al campamento & fines del mes
ultimo. Por aquellos dias llegé tambien 4 dicho
punto un oficial de la gnardia imperial rusa, que
va 4 presenciar los hechos de armas de nuestro
ejéreito. Posteriormente se supo que el goberna-
dor de Gibraltar habia ido tambien al campamen-
to. Esta noticia dio lugar tambien & diferentes
comentarios. Tambien se dijo que ge habian pre-
sentado al general O'Donnell unos emisarios de los
judios de Tetuan, suplicindole que no bombar-
dee el barrio que ellos habilan y protestando su
adhesion & los espafioles.

Desde principios del afio corriente, los moros
proximos 4 Alhucemas no se presentaban nada
pacificos , pues ademas de trabajar con ardor en
construir parapetos y fuertes al lado del castillo
arruinado de Mongerina, no cesaban de -dispa-

rar sus espingardas contra la plaza y de ﬁsmt
en acecho, con ¢l objeto de ver si podian surpran-
der 4 alguna barca espannla ; pero una vez que
se habian reunido seis carabos con sus corres-
pondientes tripulaciones en Cabo-Morro para el
fin indicado , huyeron rapidamente en el momento
en que el comandante del guarda-costa, D, Vi-

cente Marsili, hizo rumbo hacia ellos. El 4 de
| enero ltimo los moros empezaron sus hostilida-
des contra el Pefion de la Gomera. A las ocho
de la mafiana habian comenzado a hacer fuego
contra un buque que estaba anclado, y contra la
misma plaza; y &-las cinco de la tarde continua-
ban aun en el ataque, aunque sin fruto; pues
no tenian mas armas que sus espingardas que
nada podian contra los muros del Pefion. La causa
de esle ataque era, segun escribian 4 la Gaceta
Militar, el que al tiempo de embarcarse el dia 14
de diciembre del afio ultimo, un marinero en el
bote de guardia, se le hahia escapado el tiro,
| que maté 4 un moro de Bocoya, que se hallaba
en el embarcadero echando a #erra sus efaetﬂsﬁ
La tribu de Bocoya, que és muy numerosay en la
cual el muerto era uno de los mas ricos é influ-
yentes, quiso tomar venganza de este accidente,
que considero voluntaric, y escito a sus gentes &
un combate contra los espaiioles, por euya razon
atacaron el dia indicado. Los que posteriormente
iban al Pefon decian que el emperador habia
manifestado al cherif, que los cristianos iban
formando casas en distinlas direcciongs, y gue
el terreno que pisaban upa vez , no le abandona-
ban ya nunca. Afiadian a esto que si pasan tres
lupas (meses), y los cristianos no se marchan,
todos los moros creen que llegaran 4 Mequinez y
destruiran el palacio del Sultan, como han des-
truido los castillos de Teivan, El cherif que
manda en las inmediaciones del Pefion, recibid
érden del emperador, para que con toda la fuer-
za que pueda atraer & si de las kabilas de
aquel campo, se presentara en la guerra, y que
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de no hacerlo asi , le mandaria cortar la cabeza.
~ Los moros de Melilla estaban pacificos : la plaza
enire tanto adelantaba en su muralla por la
parte del rio. Parece que se habian presentado
'a!_gunﬂs moros a sentar plaza para servir al go-
bierno espaiiol : segun se decia, esto lo hacian
hostigados por el hambre, pues muchos se ali-
mentaban solo de raices. El 22 y 23 de enero 1l-
limo, los de la kabila de Benesidel, que estan de
guardia frente & Melilla, colocaron en el silio
llamado la Horea alta, un pequefio cafion, é hi-
cieron disparos & la plaza que no causaron daiio
alguno ; solo uno de ellos llegé & dar en la mu-
ralla, quedando los demas cortos 6 pasando de
largo,

Contintan los donativos pablicos y particula-
res: el Banco de Zaragoza ha entregado, como
anticipo al gobierno, un millon de rs., al in-
terés que esle seiiale, pero que nunca escedera
de 3 por 100. En Santander una suscricion para
los que se inulilicen de aquella provincia habia
producido cerca de dos mil duros. SS. AA. RR.
los infantes D. Francisco y D. Sebastian han
dispuesto sefialar cada uno 4,000 rs. de pension
a la viuda 6 huérfanos del oficial muerto en cam-
pana que, a juicio del generalen jefe, se haya
hecho 6 haga mas acreedor & esta recompensa.

Los estudiantes de Birgos han reunido 2,634
reales con deslino & esta guerra. La maestranza
de Zaragoza ha determinado contribuir con 20,000
reales. El casino barcelonés ha dado 50,000 rs.
El circulo de la misma poblacion ha dado 10,000
reales por un billete para el baile del Liceo de
aquella ciudad, que a beneficio de los heridos
de Africa se di6 el 1.° del corriente. Los em-
pleados del camino de hierro de Zaragoza die-
ron 6,000 rs. Un personaje estranjero de distin-
cion ha remitido al ministro de Estado 2,000
reales , indicando que de una parie de los fondos
que produzcan los donativos y suscriciones que
se hacen, convendria establecer un servicio
fanebre anual por los que mueran en la guerra;
pero que de no poder ser asi , desea que su ofren-
da sirva para socorro de dos madres de familia
pobres de Madrid, cuyos hijos hayan perecido en
la guerra. El gremio de panaderos de Madrid ha
dado tambien para los inutilizados en la guerra,
la cantidad de 22,886 rs. La clase de vidrieros
ha dado 3,763 rs., y la diputacion provincial de
Cuenca ha ofrecido 100,000 rs. para distribuir-
los entre los primeros cabos y soldados del cuer-
po de aquella provincia que se inulilicen.

Se han publicado ya muchas de las recompen-
sas concedidas por el general en jefe al ejéreilo
y sancionadas por S. M. El seilor conde de Eu ha
sido agraciado con la cruz de san Fernando, por
haberse dislinguido en la accion en que fom¢
parte recien llegado al campamento.

A fines de enero Gltimo, se estaba construyen-
do un camino desde el Serrallo & Tanger, y se
hacian en los montes conlignos grandes carbo-
neos por cuenta del gobierno , consiguiendo asi
dos ventajas : la primera despejar el campo, y la
segunda surtir abundantemente de combustible,
no solo & las tropas, sino a 10s buques y la plaza
de Ceuta. Parece que se trala tambien de agran-
dar esta plaza hasta las ruinas de Ceuta la Vieja :
enel plano que se levanla se la da una forma
bounita é higiénica al mismo tiempo.
| M. A. pe Egro.
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DE LA GUERRA EN AFRICA

POR

EL GENERAL YUSUPF.

(Continuacion.—Véase el nim. 58).

Por 1a neche su imaginacion se exalta y sufre
las impresiones de lo desconocido: voluble por
esencia, pronto a inflamarse, & intentar y con
frecuencia a ejecutar acciones herjicas, imposi~
bles, ese mismo soldado se deja abalir facilmen-
te: de noche y con el cielo oscuro, cree ver cosas
fantdsticas; mil fantasmas se forman ante sus
0j03; no viendo nada, marcha 4 la casualidad;
no sabiendo donde va, cree que la colomna seha
perdido, 6 que se haestraviado mucha gente. En
estos momentos es cuando el jefe debe tener una
constante vigilancia, debe saber que si un terror
panico se comunicase, todo seria perdido, y que
los hombres que mas pruebas habian dado de
‘alor, romperian sus filas, deshandindose y cor-
riendo en torno suyo: momento terrible, por for-
funa muy raro; porque entonces toda autoridad
es inulil, y una columna se dispersa como por

| encantamiento.

El comandante debe asegurarse de que las or-
denanzas recorren los flancos de la columna.
Los soldados al ver que el jefe cuida de ellos , no
pierden la confianza, y marchan con energia.

El comandante que haya marchado en tresco-
lumnas durante el dia debera por la noche tomar
el orden siguienle :

En cabeza la seccion de zapadores de ingenie-
ros, los cazadores sin mochilas, despues la co-
lumna de la derecha, seguida por la del centro;
lade la izquierda, la caballeria regular, y los
goum cerraran la marcha. La infanieria debe
marchar por mitades; en cuanlo al convoy, indi-
caré su marcha enlre las obligaciones de su jefe.
No debe haber ni vanguardia, ni relaguardia, nl
flanqueadores.

Insisto sobre los flanqueadores, porque jcudl
es su objeto durante el dia? El de marchar & mu-
cha distacia de la columna y manteneral enemigo
Lastanfe lejano para que sus baias no puedan
caer entre las filas; pero duranle la noche, en la
que los hombres no deben separarse- ni cinco pa-
08, & para qué servirian? Los oficiales y sargen-
tos marcharan a los flancos de su mitad, 6 de su
compania, no delanie; en una palabra, todos
deben casi tocarse al marchar.

Si se encuentra algun rio, toda la tropa debe
ser avisada al mismo tiempo si liene necesidad
de atravesarle y hay liempo de desnudarse: es
muy importante para la salud del soldado que no
marche de noche con su ropa mojada.

La cabeza de la columna, despues de haber
alravesado un vade, seguira algunos cenlenares
de pasos, y se delendra hasta que se le avise de
que se ha verificado el paso y de que se vuelva a
poner en marcha. Es menester escalonar desde
la orilla del vado hasta la cabeza de la columna,
oficiales y sargentos agregados al Estado Mayor;
asi nadie perdera el camino.

Los zapadores de ingenieros permaneceran
proximos a las ramblas para arreglarlas si fuera
necesario ; la compaiiia sin mochila les deber:
ayudar; fendra tambien el encargo de levanla:
a los hombres y & los animales que se caigan ¢
que sean arrastrados por la corrienle; debe le-

—

Al volverse a poner en marcha , los zapadores da
ingenieros y la compafiia sin mochilas cerrarin
la marcha, hasta el primer alto que volveran 4
ocupar su puesto. '
| En las marchas de noche, es necesario cuidar
de colocar Ja caballeria 4 la estrema izquierda,
Resultarian graves inconvenientes si se situase
de otra manera ; voy & indicar los principales ; si |
los gineles estan en la vanguardia, el paso de los |
caballos, siendo mucho mas largo que el de la |
infanteria, se forman claros, se aumentan, y en
la oscuridad no tarda esta en separarse, y acaba
por perder la huella.

Colocindola en el centro, si es necesario pa-
sar un vado 6 solo un camino algo estrecho, la
caballeria necesita disminuir el frente, los caba-
los titubean , y salvado el obstdculo, el ginete in-
voluntariamente precipila el paso para volver &
gcupar su puesto, y quedaenlonces una gran dis-
tancia entre la infanteria y la caballeria, y aque-
lla puede estraviarse al procurar reunirse a esta.
Por ultimo, en los pasos de los rios, si la caballe-
ria pasase anles que la infanleria, haria pront)
impracticables ambas orillas del vado para esla
ultima. :

Puede suceder que al amanecer esté el enemi-
20 a una 0 dos leguas; en ese caso el comandante |
no debe obrar como si solo tuviese su columna
ligera, sino que inmediatamente debe hacer to-
mar una ‘buena posicion al grueso de su' tropa;
hacer marchar su caballeria inmediatamente , apo-'
yada y seguida de algunos batallones, que hayan
dejado sus mochilas y provistos de dos galletas
por plaza.

Esde suma importancia conservar el goum; dird
el por qué. | L

Si se necesita hacer dos 0 tres marchas de no-
che para alcanzar al enemigo, es importante que
el guia, que conoce el pais, os haga emboscar en
algun aceidente del lerrene, yque podais asiocul-
lar vuestra columna durante el dia.

Los soldados se uniran cuanto les sea posible; |
la columna tendra en su rededor un cordon de'
cenlinelas, para impedir que los soldados se de-
jen ver en las alturas; se prohibira completa-
mente encender fuego, la carne cocida de ante-
mano debe ser suficiente para el mantenimiento
del soldado. Si la ambulancia tiene enfermos, de
lo unico que debe hacer uso es de calentadores
con espiritu de vino.

Es muy importante que los oficiales se dedi-
quen & hacer conocer a la tropa la estrella polar,
lo que les sera de mucha ulilidad en el caso en
que se pierdan hacia el Sud. En 1845, dos caza-
dores del 13 ligero, que perleneciana mi co-
lumna, se habian eslraviado en una marcha de
noche. No habiendo vuelto a verlos en ftodo el
tiempo que duraron mis operaciones, los creia
perdidos, cuando, con tanta alegria como admi-
racion, los encontré a mi entrada en Tiaret. He
aqui lo que me dijo uno de ellos :

« Despues de haber inutilmente, asi como mi
camarada, buscado las huellas de la columna,
108 decidimos a caminar por la nyche, subiendo
hacia el Norle, y nos guiamos por la estrella po-
lar; durante el dia, con el temor de encontrar 8
los arabes, nos situabamos sobre la cima mas
elevada que podiamos encontrar, y sucesivd-
nenle haciamos la centinela para aparentar 14

ner el mayor cuidado al pasar las ambulancias. | presencia de una columna. Yimos con frecuen-
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cia algunos drabes, que viniendo hcia nosotros,
huian cuando nos apercibian, pensando proba-
plemente que la columna estaba del oiro lado
dela loma, y debemos 4 este ardid nuestra sal-
| vacion. En fin, despues de tres noches de mar-
. chaspenosas , llegamos a Tiarei, donde os hemos
esperado. » Cilé estos dos soldados como ejem-
.; plo & todos los individuos de m1i columna, reco-
 mendandoles obrasen como ellos en casos seme-
jantes ; despues de mis espediciones he tenido la
* dicha de encontrarme unos treinta hombres que
creia perdidos y que se habian reunido a nuestros
puestos avanzados obrando de la misma manera.
Si desgraciadamente algunos hombres aisla-
dos, 6 una parte de la columna se estraviase an-
les de encender hogueras 6 de hacer disparos de
fusil para encontrarlos, lo que tiene siempre por
resultado hacer conocer nuesira marcha, es bue-
1o emplear otros medios que con frecuencia tie-
sen buen éxito. Los oficiales y sargentos de or-
denanza deben echar yesca en muchos sitios dis-
lintos, y tambien se pueden echar cohetes.

! ENCUENTROS POR LA NOCHE.

CH6 aqui un hecho, que, aunque raras veces se
presenta, es importante lener con él baslante cui-
dado. Una columna en marcha no liene que te-

pero puede suceder que la casualidad laiponga a]
' frente del enemigo, que, sorprendido él mismo,
 hace disparos de fusil; en ese caso no se le debe
responder.

Si se lropieza por casualidad con una parlida
enemiga, la cabeza de la columna debe pararse,
gstrecharse lodos y poner las armas en lierra;
tambien deben sentarse los soldados, los oficiales
y sargentos salir de las filas, recorrer los flancos
de la columna para hacer guardar el mas profun-
do silencio, é impedir sobre fodo que se haga
fuego.

El comandante hara entonces salir algunos es-
ploradores que en la oscuridad se mezclaran con
el enemigo, debiendo decirse entire si y bastanle
alto para que lo oigan los enemigos : «a volver-
nos»: en medio de la oscuridad, no sabiendo a
qué atribuir un silencio que se les hace espanto-
80, las partidas arabes no tardan en dispersarse.

Este mélodo me ha salido bien siempre, y, los
que han obrado de otra manera, solo han lenido
desastres que deplorar.

He visto ginetes, que conociendo nuestro ar-
rojo, venian y liraban algunos tiros desapare-
ciendo en seguida, bien seguros de que nuestros
soldados conlestarian, y que en medio de la no-
che tendrian lugar sangrientas y funeslas equi-
Vocaciones, como por desgracia ha sucedido mu-
chas veces.

DEBERES DEL COMANDANTE DE INFANTERIA EN UNA
RETAGUARDIA,

Los regimientos recien llegados de Francia no
s¢ deben colocar en la retaguardia, no porque les
falte valor, sino porque no eslan acostumbrados
4 los gritos salvajes de los arabes. La retaguar-
dia debe hallarse siempre confiada a hombres es-
Cogidos, a veleranos incapaces de dejarse sor-
Prender , opinion que participaran conmigo todos
los oficiales que hayan hecho la guerra.

Al oficial a quien se confie este puesto peligro-
50, debe elegirlo el comandanle, sin que para
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mer un ataque directo por parte de los drabes; |

iE}llﬂ le detenga ningun género de consideracion,
Sin atenerse a turno de ninguna especie, debe es-
coger el jefe y cuerpo que conceptie mas habi-
tuado y capaz de ocupar este sitio peligroso (1).

(Se continuara).
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SECCION RELIGIOSA.

|  EMBLEMAS Y SIMBOLOS RELIGIOSOS.

Para proporcionar & nuestros leetores una idea
clara v distinta, que pueda darles 4 conocer el

v de pintura que ha inspirado la religion’, vamos
4 condensar en un solo articulo, y siguiendo el
drden alfabélico, las principales ideas que hemos
podido recoger, ya por nuestras propias observa-
ciones y estudios, ya registrando las mejores
ohras de Iconografia.

ArprA ¥ Omeca. — Simbolos de la divinidad.
Palabras inscriptas en el Labarum de Constantino

y que di6 el triunfo al eristianismo despues de 1}

tres siglos de persecuciones.
AcuiLa. —Emblema de Evangelista san Juan.
ALTAR DE 10S PERFUMES.— Simbolo de la ora-
cion continua. |

del papa san Clemente.

| AnceL.—Simbolo de san Mateo Evangelisla.
Asno.—Se pinta acompaiado algunas veces

de san Antonio de Padua, san Aslreberto y san

Filiberto.—Es el simbolo de 1a sobriedad.
Arra.—Se pinta con ella & David, santa Ce-

Entre Adan y Eva.— Arbol de Jesé cuyo tronco
sale del pecho del Patriarca, padre de David. —
El arbol bueno cubierto de hojas, flores y frutos,
y el malo, arido y seco.— Arbol derribado en el
suelo; se pinta asia san Bonifacio, martir, en me-
moria de un arbol consagrado & los falsos dioses
que derribd con la virtud de su palabra. —Hom-
bre colgado en un arbol : Absalon, Judas.—Mar-
| tires colgados de los érboles.

AzucenA.— Inocencia. — Se pinta con azuce-
pa 4 Maria, al angel san Gabriel, san José, san
Luis Gonzaga, san Estanislao de Kosca y a todas
las virgenes.

Aspein.—Colocado & los piés del niio Jesus 0
de los de Maria, representa el pecado.

Arca.—De Noé, simbolo de la Iglesia.—De
la alianza, simbolo de la Eucaristia. —Figura de
la Santisima Virgen.

Azapox.—Atributo de Tobias , de san Fiacre
y de los enterradores de las catacumbas.

AmpoLLA. — De sangre, atribulo de los marti-
res y especialmente de san Genaro de Napoles.

Azore. — Atributo de san Ambrosio y del ar-
cangel Jehudiel.

Baraxza. — Emblema de la justicia. — Del
cuarto ginete del Apocalipsi. —El hambre.

BarLexa.—Se pinta con Jonas. En las cata-
cumbas, Jonas y la ballena son el simbolo de
la resureccion de Crislo.

Barca.—Emblema de la Iglesia.—Con san
Pedro, emblema del pontificado.

(1) Ha quedado tradicional entre los drabes el modo de
conducir sus retaguardias cuando eran coroneles

arte cristiano en las infinilas obras de esculturaT

los gene- : "
rales Pelisier, Renaud, Le T16, Saint-Arnaud y Mac-Mahon. brazos atravesados, €s atributo de los arzobispos

e

obispos y de los

BAcuro,—Atributo de los
abades.

BorrrrA.— Alributo de los santos médicos Cos-
me v Damian. | iy

Borpox. — Atributo de San tiag o el Mayor, de
san Roque y de santa Elena de Suecia. 4

Carnero.— Sacrificio de Abraham. |

Cuna.— Moisés. — Sibila de Cumas, 4 la que
se pinla con una cuna, porque anuncid el naci-
miento del Salvador.

C anpano.—Simbolo del secreto de la confe-
sion. Se pinta con un candado & san Juan Nepo-
muceno y a san Ramon.

CAriz, —Simbolo de la Eucaristia y de la fé.—
Atributo de san Juan evangelista, de santo To-
més de Aquino, de san Ramon, de santa Barbara
y de san Ignacio de Loyola. Sobre los sepulcros,
el caliz indica la dignidad sacerdotal,

Crervo. — Atributo de san Uberlo, patron de
los cazadores.—Un ciervo bebiendo en un arroyoe
es el emblema del cristiano fiel a la gracia.
CapeNAs,—San Pedro Advin cula y san Pau-
no de Nola.

Casro.— El de Elias , simbolo de la resurrec-
cion gloriosa.

CanmerLo. — Simbolo de la obediencia.

CALpERA.—San Juan evangelista, santa Pota-

Axcora.—Simbolo de la esperanza.— Atributo | miana, el profela Jeremias , los Macabeos.

CasaLLo.—Se representa & caballo 4 san Jorge,
san Mauricio, san Victor, san Martin; atado a la
cola de un caballo 4 san Ipolito. Un caballo sin
brida es el em blema de los gentiles..

CaBALLETE. — Instrumento de suplicio de san
Vicente y otros muchisimos martires. Tambien

cilia v 4 los veinticuatro ancianos del Apocalipsi. |5¢ representa delante de un caballete para pinlar
Arsor.—De la ciencia, colocado algunas veces | & 541 Lucas.

Cir10.— Emblema de la festividad de la Puri-
ficacion. Represéntase con uno en la mano a la
Sibila Libica. Santa Gudula y santa Genoveva
tambien han sido pintadas alguna vez con un Ci-
rio en la mano que un demonio trata de apagar.

CrcueNa. —Amor conyugal , piedad filial.

ConAzon.— Traspasado, inflamado, con una
cruz encima y coronado de espinas, representa
el corazon de Jesucristo,—Traspasado de una
espada y con una cruz encima, es el corazon de
Maria. Un corazon inflamado de llam ases el sim~
bolo de san Aguslin, de santa Teresa de Jesus vy
de santa Juana Fremiol.

CoLumnA. —La fuerza. La columna de 1a flage-
lacion de Gristo.

Cuenvo.— Atributo del profeta Elias y de san
Pablo, primer ermitaiio.

Corona.—De espinas de Nuestro Sefior Jesu-
eristo. Santa Catalina de Sena aparece tambien
coronada de espinas. Se pinta & san Luis, rey de
Francia, orando delante de la corona de espinas.
\ san Luis Gonzaga, santa Isabel de Hungria
y san Francisco de Borja, se les representa ho-
llando con sus piés una corona real.—A sanla
Rosa de Lima con una corona de rosas en la
cabeza. |

CucmiLLo. —Atributo de san Bartolomé , ins-
tromento de su martirio.

Cruz.—En TAu.— Atributo de san Antonio y
de san Felipe , apdstol.—Cruz de cafia.—Atributo
de san Juan Baulista y de la Sibila del Heles-
ponto.— En aspa de san Andrés.—La cruz de la
Pasion es la que pinta a santa Elena. — Con dos
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y signﬁ de su jnﬁﬁic‘ﬁnn, y con fres es el em-
blema de] poder supremo de los papas,
Crucirtyo. — Atributo de los misioneros, y con

especialidad de san Frapcisco Jayier, apéstol de

las Indias.

Cusronia.—Atributo. de san Norberto y de
santa Clara. |
_ CaNa,—Celro que por burla dieron los judios
& Jesucristo. — Atributo de la Sibila Délfica.

Cerro. — Afributo de Ia tribu de Juda en quien
se debia conservar el cetro de Israel, hasta la ve-
nida del Mesias.

Caseza.—En un plato representa la de san
Juan Bautista. —San Dionisio, san Piat, san Lu-
bin, san Alvano, santa Solanje, se pintan lle-
vando la cabeza enlre sus manos.
~ CorpEro.—Echado sobre el libro de los siele
sellos, 6 sobre la cruz, es el emblema de Nuestro
Seflor Jesucristo. — Tambien se pinta un cordero
acompaiiando a san Juan Bautista, & sanfa Inés,
santa Pieina, santa Genoveva y sanla Solange.

Devrin, —Simbolo del bautismo.

Dientes.— Atributo de santa Apolonia, 4 la
que le quebraron las quijadas.

Dracon.—Se le pinla acompabando a sania
Margarita , santa Marta , san Roman, que los Lrcs
lo llevan atado.—Tambien se pinta 4 los pi€s de
arcangel san Miguel. |

ELerAaxte, — Emblema de la fuerza.

Esronya.—Uno de los atributos de la Pasion.
—Emblema de santa Praxedes y de sanla Pru-
denciana,

Esrapa.— Atributo de san Pablo, de santa Bar-
bara, de santa Catalina, y un gran ndmero de

martires. — Espada de fuego. Atributo del profe- |

ta Elias, y tambien del arcangel san Miguel.—
Espada desnuda. Atributo del segundo ginete de!
Apocalipsi, la guerra.

Atributo de los arquilectos. — Se representa a san
Agustin y 4 sanla lsahei de Hungria con una
1glesia en la mano.

LAmpARA.—Las virgenes necias vy las virgenes
prudentes,

LaxzA.—Afribulo de santo Tomds, apdstol,
{ de san Longinos y san Mateo.— Dos lanzas cru-
zadas, san Benigno de Dijon y los martires del
EJapr:m.

Linterna.—Sibila Pérsica, san Hugo y santa
(rudula. |

Lavrer.— Afributo de la Sibila Eritrea.

Leon.— Emblema de Ia tribu de Juda.—Acom-
paiia & san Ignacio de Antioquia, san Pablo, er-
mitafio, san Gerénimo.—El leon con alas, simbolo
del evangelista san Marcos.

Lecno.—Dos médicos al lado de un lecho, san
Cosme y san Damian.— El lecho del paralitico,
milagro del Salvador, emblema del pecado y de
ia penilencia.

Liero.— Emblema de los apdstoles, de losevan-
selistas, de los doctores y de los obispos.

Loso.—Emblema del demonio.— A san Fran-
¢isco de Asis se le representa algunas veces do®
mando & un lobo.

LuxA.—Se coloca 4 los piés de Maria en su
inmaculada concepcion.

LirA.—Atributo de santa Cecilia.

| Lrave.— San Pedro y todos los soberanos pon-

ifices.

Mano.— Atributo de la Sibila Tiburtina que
nredijo los bofelones que debia de recibir Jesu-
aristo.

ManA.—-Simbolo de la Eucaristia.

Manzavo.— Se pinta una rama en la boca de
a serpiente al pié de la cruz, ¢ bajo las plantas

‘e Maria.
Mazo pE BATANERO.— Insirumento del marti-

Espinas.—Con una corona de espinas en la | tio de Santiago el Menor.

mano se representa a la Sibila Délfica.

EstrEnLA, —De Jacob. —De los magos. — Del
mar,~— La Virgen esld coronada de estrellas, A
san Juan Nepomuceno tambien se le pinta con
una diadema de estrellas.

FEscaLerA. —Alributo de san Alejo y de san
Juan Calibita,

Esrrso.—Emblema de la justicia y de la p11-—
reza. — Uno de los afribulos de la virgen Maria.

Finax, —Simbolo de la inmurtalir.!ad. Sanla Ce-
cilia hizo grabar un fénix en el sepulero de san
Méaximo, martir,

Frecna.—Afributo de san Sebastian , sanla
Cristipa, santa Ursula y sus {mmpallﬂras y de
san Edmundo, rey.

Frones.—Se representa & sania Dorolea y a
santa Casilda con una porcion de flores ¢n la [al-
da.—A la Sibila Cimeriana se l1a pinta con una
corona de flores.

Fuexte.~—Emblema de la gracia.

Groso,— Atribulo del Padre Eterno. Tambien
se pinta con un globo en la mano 4 san Fernando,
rey de Espana,

Garro.—Emblema de la vigilancia. Se pinta
a san Pedro con él en recuerdo de su negacion y
ﬂue@ﬂnhm:gnm

Hoz.—Se pinta con una al tercer ginele d¢
Apogalipsi, I3 muerle.

Hacma, — Alsibuto de san Mateo.

l6LEs1A, —Alyibulo, de los fundadores de I

grdenes religiosas, de las iglesias y abadias.-

MagrTiLLo.— Alribulo de san Eloy.
Maza.—San Benigno.

l MiarA. — Emblema de la mortificacion cristia-

pa, y de los padecimientos del Salvador,
Nixo.— El nifio Jesus en los brazos de Maria,

| de san José, de san Antonio de Padua y de algu-

nos otros santos.— El nifio Jesus sobre los hom-
yros de san Cristobal. —En los brazos de un obis-

po, leyenda de san Brice.—Tres nifios en una
:ubeta, leyenda de san Nicolas. — Nifios en los
brazos de la Caridad.

Nave.—Simbolo de la vida agitada del cris-
tiano. —Llegando al punto, simholo de una santa
muerte.

Nivpo, — Aureola que rodea la cabeza de las
personas divinas, de los angeles y de los sanfos.
— Nimbo circular timbrado con una cruz indiea

|1a segunda persona de la Santisima Trinidad.—

Sin cruz, un angel 6 un santo.
Ovesa.— Acompaia al buen pastor. —Emble-
ma de las almas fieles. |
Osrreo.—En las catacumbas se encuentra a
Jesucristo represenlado bajo la figura de Orfeo.
OrivA.—Emblema de la paz.
UreAno. — Atributo de santa Cecilia.
Oro.— Emblema de la caridad.
0s0.—Rodeado de rayos, simbolo de la presen-
cia de Dios,—En un (riangulo, la Providencia.
Para.—Alributo de san Honoralo.

ParonA.—Dulzura y sencillez cristiana.—Em-
nema del Espiritu Santo v de sus divinos dones.

‘

l

—Se pinta & san Gregorio, papa, y 4san Fabmn,"

papa, con una paloma.
Pax.—Atributo de san Juan el Limosnero, de

santo Tomas de Villanueva y de santa Gertru.
dis.—Tres panes, atribufo de santa Maria Egip-

¢ciaca.—Alributo de la Sibila Frigia, de la Sibila

Eritrea.— Multiplicacion de lgs panes, simbolo

de la Eucaristia,

PArkriLLA. — Instramento del martirio de los |

santos Lorenzo y Vicente.

PArma.—Atributo de los martires. — Simbelo
de la victoria.— Se representa & san Pablo, er-
mitaiio, al pié de una palmera.

PERFUMES —Los Reyes Magos, santa Maria

Magdalena, las santas mujeres en el sepulera de
Cristo.

PeiNe pE CARDADOR.— Atributo de san Blas.

PericAno.—La caridad.—Emblema de la Eu-
caristia.

PieorA.— Afributo de san Estéban y de sanlo
Tomas.

Peces.—Emblema de los cristianos,

de san

Simon.—Pesca milagrosa. — Altribulo de san Ra-

fael.

Puerco.—Emblema de la gula, de la impureza-
—Atributo de san Antonio Abad , primer ermita-
io. —Pardbola del hijo prodigo.

PuerTA pEL iELO. — Emblema de Maria.

PAsaro.— Simbolo de la libertad del alma eris-
liana,

l

Perro. —Fidelidad, vigilancia. — Rechinando

los dientes, emblema de la envidia.— Afributo

de sen Roque y de san Blas, y con una hacha |

encendida en la boea de santo Domingo de Guz-

man. _
Rios. —Los cuatro grandes rios del Paraiso.

Rueca.—Emblema de la mmen fuerle. Se pinta

hilando 4 santa Genoveva y 4 santa Solange.

RosArio. — Atributo de santo Domingo y de san

Alfonso Ligorio.

Rosa,—Emblema de la caridad y del martirio. |

- Atributo de Maria, de santa Rosa, de sanla

Isabel de Hungria, de santa Isabel dé Porlugal, |
de santa Casilda, de santa Ursula y de sus com- |
paiieras : de la Sibila Helespdntica.— Al arcéan-

zel Barachiel se le representa con un manto sem-
brado de rosas blancas.
RocA. —Simbolo de Ia eternidad.
Ruepa.—Aftributo de santa Calalina.

Sienas.—Alributo de san Simon, apdstol, }f:

del profeta Isaias.

Serpr1ENTE,— Emblema del demonio, de la as-
tacia, de la perfidia.

Sirexa.— Emblema de la voluptuosidad,

Sor.—Adorna Ia cabeza de la Virgen madre
de Dios.

TasLAS DE LA LEY. — Son redondas por la parte

superior, y son dos en las que eseribié el mismo
Dios con su dedo los diez mandamientos.

TArasca«—Véase Dragon. —En la edad media
salian en las procesiones, y aun hoy se conser-
van en varias caledrales, como Tortosa, Tole-
do, ele.

Toro.— Atributo de san Lucas. —Se represen:
ta a san Saturnino de Tolosa arrastrado por un
toro bravo, y a santa Blandina, marftir.

Temrro.—Figura de la sabiduria. — Airibulo

de Maria.
Torer.—De David,
bulos de M.-.u;d.-—TurrE

torre de marfil. - ALE
atributo de santa Bér-
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. Troxo.— Atributo de Maria.
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Jara; por baber sido encerrada en unapor su | Pasemos 4 esplicar en breves palabras lo que
padre. se enliende por las denominaciones de lentes

. Tri60. —Simholo de la Eucaristia. = Atributo
de sanfa Fara. '

TriAncuno: —Simbolo de la Santisima Tri-
nidad.

Unicornio.— Emblema, de & virginidad.—Se
pinta con uno & santa Justina,

Vaso. —Atributo de Maria Santisima y de san-
{a Maria Magdalena.

Vara.—Atributo de Aaron, de Jeremias y de
san José.— Haz de varas, atributo de sania Fé,
y de las Sibilas Tiburtina y Agripina.

Visora.—San Pablo, apéstol, en la isla de
Malta. . -

Viva. —Simbolo de la sanla Euncaristia.

VioLerA. —Simbolo de la humildad, de la mo-

destia cristiana.
Er ConDE DE FABRAQUER.
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SECCION CIENTIFICA.

§
-

LECTURAS CIENTIFICO-INDUSTRIALES.

La luz, 1a vista y los insirumentos opticos.
(Conclusion).

Vamos a terminar los articulos que hemos es-
crito con el proemio apuntado,, dando a conocer
los principales instrumentos oplicos, combinacio-
nes de lenles y de espejos, que constiluyen uno
de los auxiliares. mas poderosos de guae disponen
las ciencias, y a los cuales deben mulliplicados y
portentosos descubrimientos, segum nos ha sido
posible indicar en los articulos, que hemos pu-
blicado en este SemaxArio, si bien con la breve-
dad que exigen sus dimensiones, y. el caracler
elemental que para su redaceion £6.00s ha im-
pueslo.

Se denominan lenfes los medios trasparentes,
que, en virtud dela curvatura de sus superlicies,
poseen la propiedad de hacer converger o divergin
losrayos luminosos que los eruzan. La denomina-
cion de los lentes guarda relacion con laforma de
la curvatura, a la.cual acabamos. de contraernos,
asi es. que son esféricas, cilindricas, elipticas ¢
parabolicas, si bien las deJa primera clase son las
@nicas que: los instrumentos opticos, ulilizan. La
combinacion de las superficies esféricas entre si,
y de las mismas.conm las planas, consliluye seis

especies de lentes que pueden dividirse en dos |

grupos : tres que son convergentes por conlar
Mmayor grueso en el cenlro que en sus esiremos,
Y cuyas denominaciones son bi-convexa, plano-
Convexa Y CONCavo-convexn comvergente., clasili-
Gaciones que indican claramente, respecto a la
Drimera, la.combinacion de dos superficies con-
Vexas.: relalivamente & la segunda, la de una
Superficie plana con olra convexa, y por loque
hace 4 la tercera, la de una superficie concava
Con otra convexa. Al segunde grupo correspon-
den tres lentes divergentes por ser mas delgadas
80 el centro que en los estremos, siendo sus de-
Nominaciones bi-concava , plano-convera ., Y conca-
Yo-convexa divergente, denominaciones que a la
Par que las anleriores, seialan igualmente la com-
binacion sucesiva de dos superficies concavas, de
Una plana con olra concava, y de una concava
%0n olra superficie convexa,

-":':'!n.
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convergenles y divergenies, esponiendo algunas
de sus principales propiedades : los rayos de luz
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aumento en el microscopio compuesto, es el pro-
ducto de los aumentos respectivos del objetivo y
del ocular, es decir, que si el primero aumenta
30 veces y el otro 10, el aumento definitive

que cruzan las primeras concurren & reunpirse,
a aproximarse enlre si, le cual no acontece res-
peclo a las segundas, puesto que los rayos de
luz que las cruzan, son siempre divergenies a su
salida; es decir, que las primeras aproximan los
rayos , mientras que los alejan las segundas. Las
imagenes que producen las lentes bi-convexas
son reales 6 virtuales. Siun objelo, por muy gran-
de que sea, se halla situado bastante distante de
dicha lente, la imdgen real é inverlida que se
osbtiene del mismo, es muy pequeiia; pero si un

[ objeto muy diminuto se encuentra situado proxi-

mo del foco principal, un poco delante de este
punto, la imagen que va & formarse 4 gran dis-
lancia es muy amplificada, y tanlo mayor, cuan-.

[lo mas cerca se encuenira del foco principal el

objeto en cuestion. Las lentes bi-convexas cuya
imégen virtual es recta y mayor que el objeto,
se denominan microscopios simples, euando se
emplean como vidrios de aumento:. El aumento]
¢s tanto mas considerable, cuanlo mas convexa
es la lente, v cuanto mas cerca se halla el objeto
del foco. principal. Las lentes bi-convexas solo
procuran imagenes. virtnales, sea cual fuere la
Jislaneia del objelo, siendo aguellas menores que:

Sentados estos principios, nos ocuparémos en
deseribir los instrumentos dpticos, principiando!
por el ‘mieroscopio, cuyo objeto es el producir]
imagenes de los cuerpos mucho mayores que es-
los , lograndose de esta suerte , segun hemos ma-
nifestado repetidas veces, apreciar detalles que!
la vista, sin esteauxiliar, no podria examinar.
Los microscopios son' simples, cuando consian de
una sola lente convergeunle 6 de muchas sobre-
puestas que actian sobre una sola. Aungue se|
han. aceptado. diferentes disposiciones. para laj
construccion del microscopio simple , describiré-
mos la que represenla la figura 1.* de la pagi-
na 89, Consta de una columna 6 pié, segun
cuya longilud, puede ascender 6 descender por

medio de una barra dentada y de un tornillo D ]a-*

¢l ohjeto. {

serd 300. Depende esta propiedad de la mayor 6
menor convexidad de las dos lentes, asi como de
la distancia que medie entre las dos, combinada
con la del objeto al vidrio ebjetivo. El aumento,
al cual nos contraemos, ha llegado a 1,500 y a
muchas mas veces del didmelro; pero enlonces
pierde la imagen en elaridad lo que gana en es-
tension. Para que estas sean distintas, no'debe es-
ceder el aumento de 500 a 600 veces el diametro,
el cual da, respecto a la superficie, el de 250 a
360 mil veces mayor que la del ebjeto.

La figura 2., pagina 89, represenia el mi-
eroscopio conocido por la denominacion de mi-
croscopio de Amict 6 de Chevalier. El tubo H pue-
de situarse horizontal ¢ verticalmente; la lami-
na a la cual nos referimos, lo representa en la
primera situacion, que en general faliga me~
nos la vista. Para ponerlo vertical se quita el
tnho angular G, montando en su lugar so-
bre el objetivo E el gran tubo H, gue lleva el
vidrio ocular. Por ultimo, tambien puede darse
al microscopio una posicion inclinada, desmon-
tando un pasador m, que fija el aparalo por su
parie inferior, y haciendo mover lodo el sislema
sobre un gozne @, gae une el microscopio con su
pié 0.con la columna cilindrica que lo sustenia.
El porta-objetos B puede elevarse y descender por
' medio de un pifion que engrana con una barra
denlada, mecanismo ¢ue se pone en movimiento
haciendo girar el boton D. Dos laminas de.vidrio
() encierran el objetoo que va a examinarse, y
el reflector concave de vidrio M recibe la luz
difusa de la almdsfera, reflejandola é Huminan-
do el objelo : la luz emitida por diche reflector
encuentra paso al través del orificio que se nola
en el centro del porta-objetos. .

Se. denomina solar un microscopio que ofrece
 imagenes muy aumentadas sobre una pantalla,
fijandose en una pared 0 venlana de manera

| que reciba en una lente los rayos esteriores, del

sol.
El anteojo astronomico, & la par que el micros-

pieza que posee la capsula A, en cuyo ceniro se
halla engastada una lenlte o0, mas 6 menos con-
vexa. Inferior 4.esla se encuentra el porta-objeto
fijo B, que sostiene esle enlre dos laminas de vi-
drio C. A fin de iluminar perfectamente el objeto
examinado, se recibe la luz difusa de la almos-
fera sobre un reflector concavo de vidrio M, que
puede inclinarse de suerle que los rayos refleja~|
dos se proyecten sobre el objeto. Para usarlo, se
aplica el ojo muy proximo al lente , que se eleva
¢ desciende hasta encontrar la posicion en que
con mas limpieza se produzca la imagen.

El microscopio compuesto , inventado en 1620,
ha recibido nitimamenie numerosos  perfecciona-
mientos ; reducido & su mayor sencillez, consla
este instrumenlo de dos.vidrios lenticulares con-
vergentes, uno llamado objetivo, porque se halla
vuelto haciael objelo, y elotro, menos convergeunle,
denominado ocular, por encontrarse cercano al
ojo del ohservador. Despues de manifestar lo que
se entiende por aumenio, al tralarse de los ins-
trumentos oplicos, que es la relacion que media
enlre el tamaiio absoluto de la imagen con el del

objeto, espondremos que esta proporcion, osea el

 copio compuesto, consta de un, objelivo y de un

gucular convergenles, empleindose para observar

{os astros : el objetivo recibe los rayos paralelos
del astro formando de este una imagen invertida
en el foco pringipal ; la cual se observa con olra
 lente muy convexa para amplificar la imagen que
la primera ha producido. La figura 3.%, pag. 96,
representa un anteojo astronomico montado sobre
su pié , viéndose eneima-del aparalo-olro an leojo
pequeiio denominado sndicador, que sirve para
mirar primero el astro que se busca, porque su
campo es mas vasto que el que se abarca con los
anleojos cuyo poder amplificante es muy grande,
cual aconlece con el anteojo astronémico. El au-
menlo con estos aparales es laplo mas nolable,
cuanlo menos convergente es el objelivo y mas el
ocular: en un buen anteojo no pasa el aumento
de. 1,000 a 1,200. 5 0 5

El anteojo terrestre 6 de larga vista solo difie~
re del astronomico en la colocacion de dos len-
les convergentes entre las dos que constituyen
aquel , presentando la imagen en su verdadera
posicion, y no inverlida,. cual acontece en los
| anleojos, astronomicos. :
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El anteojo ‘de Galileo, 6 sea el anfeojo de leatro,
es un instrumento samamente sencillo, porque
solo consta de dos lentes que son: un objetivo
convergente y un ocalar divergente. El anteojo
al cual nos referimos, fué el primero que sirvio
para observar los astros, y el célebre astronomo,
cuyo nombre toma, descubrié con €l las monta-
fias de la luna, los satélites de Japiter y las
manchas del sol. Los gemelos 6 anteojos que se
usan en los teatros son enteramente iguales al

que nos contragmos, sin otra diferencia que la
de ser dobles & fin de formar una imagen en cada |

ojo, circunstancia que aumenta el brillo delas
mismas. Se ignora la época de la invencion de
los anteojos, pues unos atribuyen el descubri-
miento 4 Rogerio Bacon, en el siglo xni;otros

" Porta, 4 fines del xvi, v algunos al holandés Ja-

¢obo Mecio, a quien seafribuye el descubrimiento
¢ 1a observacion, en 1609, de que combinando dos

lenles, concavo el uno v convexo el otro, se

veian mayores y mas cercanos los objetos.

Se denominan felescopios, los instrumentos que
se emplean para ver los objetos lejanos, y particu-
larmente los astros : corrresponden, por lo tanto,
4 estas clases, el anteojo astronomico y el de
Galileo. Existen diferentes clases de telescopios;
pero el mas conocido es el Gregory, que repre-
senta la figura 4.2, pig. 96, el cual consta de
un largo tubo de cobre, cerrado por una de sus
estremidades por un grande espejo concave me-
talico, que lléva en su cenlro una abertura cir-
cular por la cual pasan los ravos que se dirigen
al ocular. Cerca de la otra esiremidad del tubo
existe otro segundo espejo concavo, tambien
metalico, algo mas ancho que la apertura cen-
tral del grande espejo, y de unradio de curva-
tura mucho menor que la de este. Los ejes de es-
tos dos espejos coinciden con el del tubo. Como
los objetos qne se observan no se hallan situados
4 la misma distancia, es necesario (ue pueda
variarse la posicion del foco del espejo grande, y
de consiguiente , el del pequefin. Ademas, en ra-
zon & que la distancia de la vista no es igual en
todos los individuos, es necesario poder alejar o
acercar el espejo pequeiio del grande, y al efecto
bhay un boton A, por medio del cual se hace gi-
rar una varilla que pone en movimiento, me-
diante el paso de un tornillo, una pieza B, que
Hleva fijo el espejo menor,

A mas de estos instrumentos de éplica, existen
olros varios que exigen, por sus numerosas apli-
caciones , articulos especiales.

Jost CANALEIAS ¥ CAsAs.
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CRONICA ESTRANIJERA.

£17 del actual entré triunfaimente en San Pe-
tersburgo el principe Bariatinski, general en jefe
que ha sido del ejército del Caucaso, y que tuvo la
buena fortuna de hacer prisionero al celebre cau-
dillo de los circasianos, Schamyl. Fué recibido por
elemperador de la manera mas cordial y lisonjera,
haciéndosele los mas grandes honores militares.
El gran duque heredero habia recibido de su pa-
dre la orden de ir a recibir y hacer el saludo mi-
litar al afortunado general. Elezar y el principe de
Bariatinski llegaron en el mismo ftrineo; despues

romarl ol | e e " T et

I tropas la sefial de hurra! que las columnas repi-

tieron con entusiasmo; en seguida mando presen-
lasen las armas al general, dando el mismo em-
perador el ejemplo, saludéndole con la espada.

'Bariaﬁnsl{i tiene 42 aiios, a cuya edad se ven

muy pocos generales en el ejércilo ruso.
Ha tenido lugar en Manchester el meefing anual
|de la reunion de reformistas. Mr. Bright pronun-
¢i6 un discurso haciendo los mayores elogios del

| emperador Napoleon, y diciendo que su carta al

ministro Fould debia imprimirse en lelras de oro.

Un despacho, fechado en Viena y llegado ha
nocos dias a Paris, anuncio la importante noticia
| de que Verona, con todo el radio que se halla

| hajo el dominio de la forlaleza, ha sido declarada

en estado de sitio.

Una correspondencia da las siguientes noticias
(e Napoles :

« El ejército se elevara 4 140,000 hombres. Los
partidos liberal y retrogrado eslan luchando
abiertamente. Ha llegado el principe inglés, Al-
fredo, en la fragata Euryalus. Los sermones pre-
dicados por los padres jesuitas contra la Francia,
han disgustado al embajador de esta nacion. El
sobierno ha prohibido que asista 4 la tribuna. Se
considera proxima la retirada del general Filan-
gieri, ministro de Negocios extranjeros.»

Contintan saliendo 41luz en Francia folletos y
mas folletos. Mr. Martin Doisy va 4 publicar uno
en sentido favorable a la causa del papa, con el
itulo La Italia, la Alemania y el Congreso; a
mismo tiempo, Mr. Chautard, fogoso democrata,
ha publicado otro en seatido, como es de supo-
ner , diamelralmente opuesto al anterior, y con-
testando al del obispo de Orleans : se titula Giel-
fos y Gibelinos.

Segun escriben de Alejandria & un periddico

| Jel veeino Imperio, ha quedado ya completamer-

te sumergido el hilo del telégrafo eléctrico que
| atraviesa el mar Rojo, v que esta destinado & po-
ner en rapida comunicacion la India con la In--

ngaterra. Terminada esla operacion, se verificara

otra igual en el golfo Pérsico; y segun parece, la
Inglaterra ha decidido prolongar la linea telegra-
fica hasta Honz-Kong, atravesando el golfo de
Bengzala v la peninsula de Malaca.

Una correspondencia de Roma publicada por la
Patrie, da un extracto de la carta dirigida por el
napa al emperador de los franceses. Segun la in-
dicada correspondencia, el papa consigna desde
iuego que los romanoles, aungue en revolucion,
| contindan perteneciendo & la Santa Sede, no al
papa, quien no es mas que un administrador que
jurd al ser coronado, trasmitirlos a su sucesor;
en segundo lugar, aduce el argumenio de que si
hien los romaiioles estdn en revolucion hace cin-
cuenta anos, tambien los franceses io estan hace
setenla ; y que, a pesar de esto, ninguno de los
zobiernos que se han sucedido en este tiempo,
habria consentido en ceder una sola pulgada de

| terreno. El papa concluye, segun la carla de que

hablamos, diciendo que si el emperador puede
creer que marcha por el buen camino, pidiendo a
la Santa Sede los sacrificios que de ella exige, el
emperador y Pio IX compareceran un dia anle
Dios, y el Supremo Juez decidira quién es el que
| ha soslenido aca abajo el parlido de la justicia y
de la verdad. '

En Florencia se han hecho algunas prisiones, a

montaron a caballo, y el emperador dié & sus | consecuencia, segun se dice , de la exislencia de
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un club encargado de promover una revolucion
en favor del gobierno gran-ducal. La sustancia-
cion de las causas incoadas con este motivo si-
gue su curso con rapidez, habiendo caido en po= |
der de la justicia algunos documentos que prue-
ban claramente el objeto y las tendencias de los
conspiradores, |

El parlamento britinico ha inaugurado susta- |
reas legislativas. La reina Victoria pronuncio el |
discurso de la corona, haciendo una resena gene-
! ral del estado de las relaciones de la Inglaterra,
respecto de todos los paises, y ha sido ya discu-
tido el mensaje de contestacion al espresado dis-
curso. En la discusion, Disraeli censuré la eon-
clusion del tratado de comercio con Francia, y
sostuvo que el gobierno ha abandonado la politi-
ca de la no inlervencion, al proponer a la Fran-
| cia un arreglo especial para la cuestion italiana,
Lord Palmerston anuncio haberse firmado el tra-
tado de comercio; pero dijo que no era cierto se
hubiese propuesto 4 la Francia ningun ofre trata-
do de alianza ofensiva y defensiva, considerando
cualquiera intervencion estranjera en Italia, como
un casus belli. El prineipio, dijo el noble lord, en
que esta basada la inteligencia entre Francia € In-
| olaterra, respecto de la cuestion italiana, es per- |
mitir 4 aquellos Estados arreglar por si mismos |
.us propios asuntos. En vista de eslas esplicacio-
nes, el mensaje fué votado por ambas camaras.

Segun escriben de Turin, en esta capital hubo |
'na gran manifestacion popular en honor del
~onde de Cavour. Cuarenta mil almas 4 lo menos |
aclamaron al nueve ministro del rey Victor Ma-
nuel. Al mismo tiempo tenian lugar iguales ova-
ciones en Milan, Médena, Bolonia, Parma, Gé-
nova y Florencia.

Contestando lord Palmerston a Disraeli, en 1
camara, dijo que la Inglalerra no ha contraido
compromiso alguno para garantizar al papa la
conservacion de los Estados que le queden des-
pués de perder la Romania. |

Parece que la ciudad de Viterbo (Estados Pon-
lificios ) ha izado la bandera tricolor de Italia; los
suizos avanzan conlra dicha poblacion.

Algunos generales austriacos visitan en la ac-
(ualidad los fuertes inmediatos 4 Verona, reem-
nlazando los cafiones de & 24 por otros de & 36.

El papa se ha negado formalmente a ceder las
l.egaciones. Todo, pues, anuncia un terrible con-
flicto.

M. M. FramanT.
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CRONICA ESPANOLA.

— Aproximindose el diaen que va 4 regir el
nuevo tratado postal con Francia, parécenos de
interés el signiente cuadro demostrativo del ori
gen y destino de las cartas que gozaran de la rée-
baja de porie concedida por el art. 10 del conve-
nio celebrado entre Francia y Espafia, en 5 dé
agosto de 1839: para mejor inteligencia, marca-
mos con letra cursiva las administraciones dé
origen, y de redondo las a que se destinan. 'j

Caatas e Espa®s para Francia, — Besolt
para Amélie-les-Bains, Arles-sur-Techy Prats-de-
Mollo. Camprodon para Amélie-les-Bains, Arlts
sur-Tech, Mont-Louis-sur-Tét, Ollete y Prals
de-Mollo. Castellon de Ampurias para Colliouré ¥
 Port-Vendres. Elizondo para Baigorry , Béhobie,

]
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Cambo, Saint-Jean-de-Luz, Saint-Jean-Pied-de-
port v Ustarilz. Figueras para Céret. La Junquera
para A mélie-les-Bains, Argeles-sur-Mer, Arles-
sur-Tech, Céret, Collioure y Port-Vendres.
0lot para Prats-de-Mollo. Puigcerdd para Bourg-
Madame y Moni-Louis-sur-Tel. San Sebastian
para Béhobie y Saint-Jean-de-Luz. Santisteban
para Baigorry, Béhobie y Saini-Jean-de-Luz.
Yalcdrlos para Baigorry y Saint-Jean-Pied-de-
Port. Irun para Bayonne, Béhobie, Biarrilz,
Saint-Jean-de Luz y Uslarilz.

| CarTas pE Francia pARA EspaNaA.— Amélie-
des-Bains para Besala, Camprodon y La Junque-
ra. Argeles-sur-Mer para La Junquera. Arles-sur-
Tech para Besalu, Camprodon y La Junquera.
Baigorry para Elizondo, Santisteban y Valcar-
los. Bayonne para Irun. Behobie para Elizon-
do, san Sebastian, Santisteban é Irun. Biarrilz
para Irun. Bourg Madame para Puigcerda. Cambo
para Elizondo. Céret para Figueras y La Jungue-
ra. Collioure para Castellon y La Junquera. Moni-
Louis-sur-Tet para Camprodon y Puigcerda. Ollele-
para “Camprodon. Port-Vendres para Castellon
y La Junquera. Prats-de-Mollo para Besalu,
Camprodon y Olot. Suint-Jean~de-Luz para Eli-
zondo, san Sebastian, Salisleban é Irun. Saini-
Jean-Pied-de-Port para Elizondo y Valcarles, y
Ustaritz para Elizondo é Irun.

~ Las carlas procedentes de las administraciones
f,mntemaa espanolas con destino a las francesas
y vice-versa, deben llevar hasta el peso de 4
adarmes inclusive, sellos por valor de 6 cuartos:
de 4 a 12 adarmes, 12 cuartos : de 12 a 16 adar-
mes, 24 cuartos, y asi sucesivamenle, exigien-
dose por cada cuarlo de onza o fraccion de cuarto
de onza que aumente de peso la carta, sellos por
valor de 6 cuartos, y 9 cuartos en las no fran-
queadas. _

. —Un diario escita al ayuntamiento a adquirir
la casa que esla i espaldas del templo de la Vir-
gen de la Paloma, con objeto de dar mayor en-
sanche a esta concurridisima iglesia.

'— El'dia 22 se inaugurd en Jaca con gran pom-
pa el seminario conciliar de nueva creacion.

Parece que su coslo, que se acerca a un millon
de reales, puede darse por muy bien empleado,
asi por la belleza y grandiosidad del edificio, co-
mo por lo bien acomodado al objeto a que se
destina.

—Segun nos aseguran, en breve daran prin-
Cipio las obras para consiruir el nuevo edificio
por cuenta del Real patrimonio en el solar del
Buen-Sueeso.

—El proyecto del puente que , pasando por en-
tima de la calle de Segovia, ha de enlazar el
r¢al palacio con el convento de san Francisco el
Grande , es obra del ingeniero Sr. Barron. Segun
log plan(}s presentados al gobierno, sera un via-
ﬁu{:ln de palastro, dando al 515t&m:1 larigidez y
8tabilidad conveniente para llenar su objeto, y
Someliendo todas las piezas a una carga de prue-
ba que haga desechar cualquiera duda 6 incerli-
ﬂﬂmble acerca de su resislencia.

ElL viaduelo consta de tres tramos. El central
liene 50 metros de luz y 40 los laterales. Dos li-
8eros pilares de fandicion, que descansan sobre
un haaumenlﬂ de alliena, sostienen - las vigas ¢
“Uchilles de palasiro. La anchura del viaducto
% de 13 metros, de los cunales ocho se. destinan

Para el paso de los carruajes, -y los einco restan-!
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les forman dos espaciosos andenes de 25 metros

para las personas.
Romuro.

CRITICA TEATRAL.

TEATRO DE LOPE DE VEGA.—Las MaAwnos
BLANDAS, comedia en tres aclos y en prosa,
traducida del francés por D. Jos¢ Maria Gar-
cia. —TEATRO DEL CIRCO.—Pecapos vENIA-
LES , comedia en tres actos y en verso, original
de D. Emilio Alvarez.—TEATRO DE VARIE-
DADES. —ComPARIA PRANCESA.

Poco, muy poco podemos decir hoy a nuestros
lectores acerca de las producciones puestas ulti-
mamente en escena en los tealros de la corle,
Estos van arrastrando en general una exislencia
lan lastimosa como precaria ; y tal vez, a la hora
en que trazamos estas lineas, alguno de ellos
habra dejado de existir. Ignoramos en qué pueda
consistir 1a total decadencia en que se hallan,

este afio en particular, nuestros leatros de verso,

y no atinamos 4 comprender la causa que pueda
tener el publico para mirarlos con tanto desden,
sobre todo aquellos que, como Lope de Vegay el
Circo , tienen a su frente aclores de conocida re-
sulacion, v de una justa y merecida nombradia.
Sea de esto lo que quiera, lo cierlo es que
nueslros teatros de primer orden se hallan hoy
poco menos que desiertos, obligando a sus res-
pectivas empresas a no abrir sus puerlas al pu-
blico sino tres 6 cualro dias por semana.

El teatro de Lope de Vega, que desgraciada-
mente se cuenta en esle numero, ha puesio
altimamenle en escena, a beneficio de D. José
Maria Garcia, actor de dicho teatro, la comedia
en tres actos, traducida tambien por este misno
sefior , con el ttulo de Las Manos blundas , de la

que en francés se conoce con el de Les Petites

mains, escrita por MM. Labiche y Martin. Estapro-
duceion , que carece absolutamente de importan-
cia literaria , no hizo mas que pasar, y eso, gra-
cias al poderoso apoyo que con su desempeno le
preslaron los hermanos Romea y la Srta. Berro-
bianco. Solo dos noches alcanzo de vida, y con
esto creemos haber hecho todo su elogio.

En el coliseo del Circo se verifico noches pa-
sadas una funcion a beneficio de los heridos en
Africa, poniéndose en escena la loa original
del Sr. Palou y Coll, autor de La Campana de la
Almudaina , titulada La Cruz de la redencion.
Esta composicion se distingue por su enlonada
y robusta versificacion, llena al mismo tiempo

de inspiracion y de enlusiasmo. Represenfose ade-

més el “drama del Sr. Gil y Zarate , Guzman el
Bueno, distinguiéndose en su desempeno, como
siempie, el Sr. Valero. Acto conlinuo leyeronse

varias composiciones de los Sres. Cazurro, Egui-

laz y otros de nuestros conocidos poelas, que fne-
ron en estremo aplaudidas. El Sr: Eguilaz leyé el
siguienle romance, que produjo muy huen efecto
en la concurrencia, y el cual, segun dicen, fué
improvisado momentos anles de leerse. Dice asi :

Romance de ciego.—l1. ;A donde vas, pebre

aneiana , — corriendo plazas y calles—con tu ne-

vada cabeza ,—con tu paso vacilanie?
(Habla la madre del soldado). Yo tenia un hijo
amado—de la vida en el abril ;—ultrajdran a su

F

Serrallo—acaso insepulto estd!—No tengo mas
esperanzas—que las que se fueron ya!—Huer-
fana del hijo y vieja,—del hambre siento el ri-
gor......— Una limosna, nobles caballeros!—
una limosna por amor de Dios!

Il.— ;A donde vas, pobre ciego,—cantando
por esas calles? — ;No escuchas que los acordes
—¢e tu guitarra son ayes!

(Habla el soldado ciego). Luz tuvieron mis
ojos— cuando quiso Dios,— para luchar con ella
—mi pairia me llamo.—La carabina rayada—
valiente asi:—cien cadiveres moros — diran si
vi.— Lidiando por mi patria, — lidiando por la

cruz, —en la playa de los Castillejos , —vimi dl-

tima luz.— Trabajar no puedo,—del hambre
siento el rigor.....—~1Una limosna para el pobre
ciego ,— una limosna por amor de Dios!

I11.—(Habla el poeta). Nuestros bravos her-
manos— luchando estan : =——acaso su sangre em-
papa—-la vega de Tetuan.— Para que la pobre
madre-=hambre no tenga y sed : — para evitar
al ciego—un doble padecer ; — para que no-mei-
diguen—Ilos que hoy nuestra honra sen.....
;Una limosna , nobles caballeros |— una llmusna
por amor de Dios !

En este mismo fealro se ha estrenado despues
la comedia en tres actos y en verso, titulada Pe-
cados veniales, original-del -Sr. D. Emilio Alva-
rez. El éxito que alcanzo esla . produccion, fué
en estremo lisonjero. para su autor, que fué lla-
mado 4 la escena al final del acto' segundo, ya la
conclusion de la comedia. Esta, & falla de pro-
fundidad en su argumento, esld muy bien escri-
ta, v toda ella sembrada de chistes delicados que
revelan en su aulor verdadero talento dramatico.
En su desempeiio solo se distinguié la Teodora.
Los demas actlores, incluso el Sr. Valero, eslu-
vieron muy exagerados en sus respectivos pape-
les. Una grave indisposicion del. primer actor de
gste teatro ha sido causa de que se suspendan
las representaciones de esla linda cﬁmedm dig-
na de mejor suerte. _

El afortunado coliseo de la Zarzuela, uno de
los pocos que van saliendo adelante en el naufra-
gio leatral , continia esplotando con envidiable
éxilo la ultima zarzuela de los Sres. Cdmpmduu
y Gazlambide, El Diablo las carga.

En el teatro del Principe, desde el ltimo. re-
vés de Los Infieles, ha empezado a escasear la
concurrencia, que no es tan numerosa, ni con
mucho , como en sus primeros tiempos. Tal vez
con la proxima salida de la Matilde consiga la
empresa de este coliseo volver a verle lan favo-
recido comeo al principio de la temporada.

Por tltimo , la troupe frangaise inauguro noches
pasadas sus trabajos en el lindo y elegante coli-
seo de la calle de la Magdalena. La concurreneia

era en esiremo numerosa y escogida , y se pusie—

ron en escena los vaudevilles en un acto, Risselle
ou les Millions de la mansarde, de Mr. Ed: About,
y Mile.mon frere, de Mr. Clairville ; la.comedia
Le Bougeoir, v la opera bufa en un acto, titnlada
L’lle de Calipso, que fueron desempeinadas.con
bastante esmero, y algunos de los actores aplau.
didos, entre los que tuvimos el gusto de volver
q ver 4 Mile. Pauline Potel, que fugé recibida con
una salva de aplausos. Esperames: ver a!gmrag
producciones de olro género, para poder forpiar
an juicio exaclo de los aclores que ceinponenesle

patria '—-lﬂmt} un. fusﬂ —-—1En los hosques del {aiio la compaiiia francesa’, puesto que hoy Seria
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Fig. 3.% - Anteojo astronémico. Fig. 3.2 —Telescopios,

Expli-caﬁnn des tables parlantes, des]

| ¢on que el autor se eleva 4 una justicia miseri- : _ tel
médiums, des esprits et du somnambulisme , par

por demés aventurado emitir una opinion que no

i\

hemos formulado todavia.
i M. Garcia GoNZALEZ.
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Paris, Rome, Jerusalem, ou la question reli-

gieuse au xix sidele, par Mr. SALvapor. 2

vol. in-8°; Michel Lévy.

En una série de cartas, cuyo objeto es estudiar
los origenes y porvenir de la cuestion religiosa,

parte el autor del principio de que el estado de

transicion, que alcanza nuestra época, no puede
tener mas término que en una nueva relacion en-
tre lag dos tendencias, que se dividen el domi-
nio de los espiritus: hace falta que un nuevo
modo de oir la ley divina se combine puntual-
mente con un nuevo modo de disponer la situa-

cion de los pueblos y de los hombres. La revolu-
cion politica, cuyo centro es Paris; la institucion
catolica, enteramente compendiada en Roma; la
civilizacion, en suma, que corresponde en su

trabajo de renovacion universal 4 una ciudad co-

mun, que es la Jerusalen de la nueva era; tales

<on los principales teoremas sobre que descansan
las ideas de Mr. Salvador, ideas que aun no po-
demos juzgar complelamente; pero; que. desde

luego despiertan la mente por su inconlestable ca- |

cordiosa , estan rebosando en una ardiente since-
ridad , que conmueve aun i aquellos mismos que
no seduce. Es de sentir, en este nuevo tomo, que
no haya tratado el autor de continuar, en el tono,
les roméanticos episodios, que encantaban en los
Horizontes préximos, por su sencillez y graciosa
ingenuidad. Con ello habria ganado de seguro
el libro , porque el espirilu decae insensiblemente
al haber de penetrar el valor de sus misticas
contemplaciones, y. nada es tan propio para sos-
tenerle en toda su integridad como el espectaculo
siempre animado, 4 pesar de su sencillez , con

' nersonajes que actan y existen en la vida real.

Les tures et la Turquie contemporaine , par Mr. B.
Nicoramny. 2 vol. in-12 ; F. Sartorius.

Obra curiosa es el presente itinerario de un ofi-
cial griego que recorre las poblaciones otomanas:
déjase traslucir una personalidad activa y bur-
lona entre las variadas reflexiones que sugieren
4 Mr, Nicolaidy, la desgraciada condicion de los
raias y el estado de las provincias sometidas al

gohierno del Sultan. Esta relacion de viaje, hu-

moristica sobre todo, abunda no obstante en
precisos pormenores, acerca de las circunsian-
cias economicas del pais, lo mismo que acerca
de 1as costumbres y territorio. Por lo demas, el

divers systémes de cosmologie, suivie de 1a vo-
ante de Prévorst, par M. Goury. Paris, 1860.
In vol. in—-8°, 25 rs.

Be Paliénation et de la preseription
des biens de I'état, des communes et des éta-
blissements publics dans le droit ancien el mo-
derne, par Anatole des Graseux, docleur en
droit, substitut du procureur impérial pres le
tribunal de premiére instance de Dreux. Paris,
1860, Un: vol. in-8°, 14 rs.

Traitée des maladies des voies wuri
naires, par le docteur Ch. PaiLries, officier de
la Légion d’honneur, etc. , avec 97 figures inter-
calées dans le texle. Paris, 1860. Un beau vol.
in=8°, - % rs.

E.art de découvrir les sources, par
M. 'abbé Paramerie. Seconde édition, revue,
corrigée et augmentée. Paris, 1859. Un vol
in-8°%, ' 22 rs

K épertoire général de photographie
théorique et pralique, contenant les procédés
sur plague, sur papier, sur eollodion sec et hu-
mide, sur albumine, ete., par D. Yan Moncke-
ven. Troisiéme édition, avec dix planches. Pa= |
ris, 1859. Un vol. in-8° et atlas, 42 rs.

Traité¢ complet sur la fabrication
des toffes de soie, analysée degrés par degres
dans toutes les phases ou la soie a passé, depuis
son origine jusqu’a son entiere exécution en
étoffe . fabriquée, suivi d’un grand nombre de
tableaux pour mettre les soies a la feinture el

faire les prix de revient dans tous les titres, dans
tous les cﬁn}}?tﬁs- et dans toules les teintures con-
nues, par Christophe Elie GantiLron, auteuf

pensamiento que inspira al escritor, es griego en-

fil racler de elevacion. J | -3,
| teramente, y concluye presentando la Grecia como

. Les Horizons celestes. Un:vole grand in-18°; foco de una inmedyia_ta_ regengraﬁiﬂp y ?pe]gpﬁﬂ a des. Gobelins de Lyon hi_‘u__ﬂhés sur fond satin,
_; 1os recuerdos helénicos del imperio bizantino. | soie, pour meubles el teintures pouvant irans’

Michel Lévy.

former le méme sujet dessin depuis 3 metres
i El autor de las Horizontes proximos, libro tan

jusqud 24 meétres' carrds, réprésentant dans la

_ | L

ki e Y Tk §omid s - . lus erande perfection de tissage, des paysages,
i MOMBIS o oF fone _dﬂ humildad -y conciliacion BOLETIN BIBLIOGRAFIGO- ﬁéé EE}E'EE d‘l?isluiral, des arabesques, Eeg ﬂgurs -
i gue respira, exporie oy la sucesion de estos natureMes, etc. , etc. Paris, 1859. Un vol. grand
L pensamientos religiosos en una nueva serie, titu- in~8°, 9 IS

Traite de Pusufrulli, de Vusage et

de I’habitation, par Genty, juge au tribunal ci~
vil de Mostaganem Shlﬂérie];, ancien professeur
de droit. Paris, 1839. ITII VO 18 rs.

Ocho dias en ¢l Castillo, por Federico Souli¢; pag. 84.—La Hija de Amntonio Perez, por D. Pedro Escamilla, pag. 86— Historia ilustrada de la Guer? @
rica, por el general Yusuf, pig. 90.—Seccion religiosa, pag. 91.—Seceion cientifica, pag. 93.—Cronica estranjera, pig, 94—
, pag. 95.—Bibliografic estranjera, pag. 96.—Boletin bibliogrdfico, pag, 96.

__.___Wn—-————-——"

Por todo lo no firmado, Cdrlos Bailly-Bailliere,
— editor responsable y propietario.—

’i?f lada los Horizontes celestes. La caridad, que es
il su primera inspiracion; hallase reemplazada en
i estetrabajo por la fé y la esperanza, y los acentos

- in-gug

i __ Bumanrio. _
| g Africa, pig. 88.—De¢ la Guerra en A
joa sepadiola, pig. 94.—Crilica lealra

—— __-_—‘._.-_—-n—-—_-——-!-—-'_— —

Adverteneiaimportante. — La Administracion de este SEMANARIO tiene tomadas todas las medidas para que la reparticion de los nimeros en Madrid y su remision 4 las
ovincias se haga con la mayor puntualidad; asi és que toda reclamacion que no sé haga en Madrid hasta el lunes si uiente & la reparticion del niimero, y en Provincias

los ocho dias de su publicacion, no sera atendida, y el suscritor abonara por cada numero 6 cuartos en Madrid y 8 en Provincias.

g !ﬁ‘l-wﬁiﬂidn prapiedad de la empresa las materias contenidas en LA LECTURA PARA TODOS, se prohibe su reproduccion en todo 6 en parte.
| " CHAMBERI DE MADRID : 4860, ~Imp. de C. Bailly-Bailliere.
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